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Leggi e decreti: Leggi nn. 307 e 308 che approvano maggiorias-
segnazioni e diminuaioni di stanziamento negli stati diprecisione
Äella spesa del Ministero delËInterno e di quello d'Agricolittrç,
Industria e Commercio per l'esercizio itnanziario 1898-99 -

gio decrpto. p 300 che da piena .ed intera esecuzione .alla
Convenziope inte•pazionale sanitaria conelysa.fra l'Italia.e vari

--- Regioni e Regi decreti cheproroganorispettivamente
.ipoteri del llept (qmsnissari straordinari di Medicina(Ilologna),

¢ef def Giudige (Campobasso), Maddaiena (Satsari) - Mini-
setero de1PInterno: Disposizioni fatto nel peñonale dei Consigli
provinciali sanitari -Ministero del Teioro Direzione Gege-
rale del Debito Pubblico: Ifettigca d'intestaziong - Ministero

degli Afferl iEsteri: Elenco aegli Itaríanimortipel distreão cos.
solare di Nissa durante il i e trimestre delganno 1895 -

Ninistero delle Poste e,dei Walegrafi:Avviso.--Ministero di
olturas, Industria e Øommercio; Divisione Indaytria e

domge&ÎÙ Media d¢t corsi del Cánsolidgro a contanti tielle
wrie Ëorse del Regno - Concorsi : RelÃaione.

PARTE NON PFFICIALE
Diario ëstero - Notizie vario - Telegrammt delfAganzia _StefaÃl
- sananine moreortyo -inseratoni,

PART E UFFIGALE
I i

T...ECirG·I E DECRETI

Il Numero 8177 dólia Raccolta ufficiale. delle leggi e dei de-
areti gel Regno, contiene la seguente legge :

1,909,725 sullo stato di revisione della sposa del Mi-

nistero dell'Interno per l'osercizio flaanziario 1898-99

distribuite nei seguenti capitoli:
Capitolo 11. 19pezioni o missioni amministra-

tive . . . . . . . . L. 50,000 >

Capitola 6?. Guardie di citti - Personale 559,725 »

Cap.talo 69. Armamanto, travestim3nto e ri-
sarcimento degli effetti e divisa dalle guardie
di città . . . . . . . » 53,030 >

Capitolo 79. R•pressi3ns del malandri aggil,
estradizione di imputati o coniannati e spero
inerenti a questo spaciale servizioAi P.1 250,000 >

Ospitolo 119. Sicúrena pubblica -§opras oldo

e spese .di trysporto alle truppe temandato in

servyio . . . . . . .
» 5,00,000 >

Capitolo 119 bis. Spesa por i Roall carabi-
nieri richiamati sotto le armi . . . 506,000

L. 1,909,725 »

Ordiniamo che la presente, muilita del sigillo dello
Stato, sia ínserta nella Raccolta uffleiale delle leggi
e dei decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge
dello Stato.

Data a Roma, addl 17 luglio 1898.
UMBERTO.

PELLOUX.
VACCHELLI.

Visto, Il Guardasigilli: C. FtNoccHuno-ÀPRILE.

UMBERT.0 I

per .grazia di Blo e þer voloath della -Naziono
. Rß DETALIA

II Sonato e la camera dei:Deputati hanno approváto;
Noi abbiampanzionato e promulghiamo quantosegue:

Articolo unical
ßgpo Approygte le igaggiorg assegnazioni di lire

Il Numero 308 della12accolta ufficiale.delle leggi e dei de.
creti del Regno, contiene la seguente legge :

UMBERTO I

por grazia di Dio o por volontà della Nazione
RE D'ÏTÄLIA

Il Senato e la Camera dei Deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo ganato ae.gy:
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Articolo unico.
Lo stanziamento al' capitolo n. 119 nel bilancio del

Ministero di Agricoltura, Industria e Commercio per
l'esercizio finanziario 189¾99, determinato dalla.legge
31 anaggio 1887, numero 4511, nella somma annua di
L. 1,000,000 per il concorso dello Stato nelle opera-
zioni di credito fondiario a favore dei dan,9eggiati
dal terremoto nella Liguria, à limitato, per l'eserci-
zio 1898-99, a L. 900,000.
Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello

Stato, sia inserta nella Raccolta ufficiale delle leggi
e dei decreti del Regno d'Italia, mandando a chiun-

que spetti di osservarla o di farla osservare come

legge dello Stato.
I)ata a Roma, addì 17 luglio 1898.

UMBËRTO.
A. FoaTis.
ACCHELLI.

Visto, Il Guardasigilli: C. Fmoccuano-Arartr.

Il Numero 8)S della Raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
dyl Regno, contiene il seguente decreto :

UMBERTO I

per grazia di Dio e per volouth della Nazione
RE D' ITALIA

Visto l'art. 3° dello Statuto fondamentale del Regno;
Sentito il Consiglio dei Ministri ;
Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di

Stato per gli Affari Esteri;
Abbiano decretato e decretiamo :

Articolo unico.
Piena ed intet•a esecuzione è data alla Convenzio-

ne internazionale sanitaria conclusa a Parigi il 3
aprne 1891 fra l'Italia e vàrii Stati, el alla dichia-

razione ad essa aÍl.izionale del 30 ottobre 1897, le

cui ratifiche vennero scambiato a Parigi il 20 giu-
gno 1898.

Ordiniamo che il- presente decreto, munito del si-
gillo dello Stato, sia inserto nella Raccolta ufBeiale
dello leggi e dei decreti del Regno d'Italia, mandando
a chiunque spotti di osservarlo o di farlo osservare

Dato a Roma, adil 3 luglio 1898.

UMBERTO.

N. CANEVARO.

Visto, 13 Guardasigilli: C. Fmoccuano.Arniac.

CONVENTION

LE PRÈSIDENT DE LA RÈPUBLIQUE FRANÇAISE; SA MA-
JESTÉ L'EMPEREUR D'ALLEifAGNE, ROI DE PRUSSE, AU
NOM DE L'EMPIRE ALLEMAND; SA MAJESTÉ L'EMPEREUR

D'AUTRICHE, ROI DE BOHÈME, ETC, ETC., BT ROI APOSTO-

LIQUE DE HONGRIE: SA MAJESTÈ LE ROI DES BELGES SA

MAJESTÉ LE ROI LE DANEMARK; SA .MAJÈSTÈ LE ROI

D'ESPAGÑE ET EN.S0Ñ NOM SA MAJESTE LA REINE RÈ-
GÉNTE DU ROYAÚÑË: Šk ÑA,ÌËSTÈ LA RËINE DU ROYAUME•
UNI DE LA GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE, IMPÈRA-

TRIGE DES INDES; SA MAJESTÈ LE ROI DES HELLÈNES;
SA MAJESTÉ LE ROI D'ITALIE; SA MAJESTÉ LA REINA DES
AYS-BAS ET EN SON NOM SA MAJESTÈ LA REINE RÈ-
GENTE DU ROYAUME; SA MAJESTÉ LE SCHAH DE PERSE;
SA MAJESTÉ LE ROI DE PORTUGAL ET DES ALGARVES, ET
SA MAJESTÈ L'EMPEREUR DE TOUTES LES RUSSIES,
Ayant dd:idé de se concerter en vue de régler les mesures à

prendro pour la prophylaxie du pålerinage de le Meeque et la
survoillance sanitaire à établir au golfo Persigue, ont nommé
pour Leurs Plênipotentiaires, savoir :

LE PRÈSIDENT DE LA RÈPUBLIQUE FRANÇAISE,
M. Camille BARRÈ|RE, hiinistre Plènipotentiaire de 1re classe,

Chargd d'Affaires de la République Française à Munich, OLEcier
de l'Ordre national de la Légion d'honneur ;
M. Gabriel HAnoraux, Ministre P14aipotentiaire de Ir* classe,

Directeur des Consulats et des Aflhires commercialeVOfittier de
l'Ordre national de la Légion d'honneur;
M. le Professeur BROUARDEL, Président du Comité consultatif

d'hygiëne publique de France, Doyen do la Faculté de mèdecine
de Paris, Membre de l'Académie des sciences, Commandeur de
l'Ordre national de la Légion d'honneur;
M. Henri MONOD, COBSeillOr d'Etat, Directeur de l'assistance

et de PHygiëne pubbliques au Ministère de l'Intérieur, Membre
de l'Académie de md lecine, OfBeier de l'Ordre national de la I.4-
gion d'honneur ;
M. le Professeur Paoust, Inspecteur général des Serviets sani-

taires, Professeur a la Faculté do médecine de Paris, Membre da
l'Académia de médacine, Commandeur de l'Ordre national de la
Légion d'honneur ;
SA MAJESTÈ L'EMPEREUR D'ALLEMAGNE, ROI DE PRUSSE,
M. DE SCHOEN, Son Conseiller de Lègation à l'Ambassade d'Al-

lomagne à Paris;
SA MAJESTÉ L'E\IPEREUR D'AUTRICHE, ROI DE BOHÈME,

ETO., EI'C., ET ROI APOSTOLIQUE DE HONGRIE,
M. la Comte Charles as KUEFSTEIN, Son Chambellan et Conseil-

ler intime, Envoyè extraordinaira et Alinistre Pleai Stentiaire,
Membre de la Chambra dos Seigaeurs d'Autriche, Chevalier de
2 classe de l'Ordre de la Couronne de for;
SA MAJESTÈ LE ROI DES BELGES,
M. le Baron Eughne BEYRNS, Conseiller de la Légation de Bel-

gique à Paris, Chevalier de l'Ordre de Lèopold;
M. le Dacteur Alfral DETAUX, Inspaetour général du Service

de sancté civil et de l'hygiòne au Ministère de l'Agriculture, de
l'Industrie et des Travaux publics, Odioier de l'Ordre de Léo-
pald ;
M. lo Docteur E. VAN ERMENGEu, Professeur d'hygiðae et da

battdriologie a l'Université de Gaud, Chevalier de l'Ordre de
Ldopold;
SA MAJESI'E LE ROI DE DANEMARK,
M. le Comte Gebhard Ldon de 110LÝKE•ÍÎVITFELDŸ, Ölla -

ballan et Son Envoyd Extraordinaire et Ministro Pldnipotentiairo
près lo Gouvernament do la République Française, Grand-Groix
do l'Ordre du Dinebrog et ddeoi•ë de la Öroix, d'Honneui• du
môme Ordre;
SA MAJESTÈ LE ROl D'ESPAGNE ET EN SON NOM SA

MAJESTÈ LA REINE RÈGENTE DU ROYAUME,
M. Fernand. JORDAN Da Unarms, Marquis om NOTALLAŠ, SUR

Chambellan, Premier Secrétaire de l'Ambassale d'Espagne à
Paris, Communieur de l'Ordre de Charles Ill;
M. Amallo Jiusso y CABANas, Sonaten: du Royäume, Profenheta r

à la Faculté de målicino de Malrid, Commandeur avec plaque
de l'Ordre d'Isgbelle la Catholique:
SA MAJESTE LA REINE DU ROYAUME-UNI DE LA GRANDE•

BRETAGNE ET D'IRLANDE, IMPÈRATRICE DES INDES,
M. PHWPS, Min'stre Plénipotentiaire:
M. le Docteur TilORNE TH3RNE, ÛÊOf du ,ÛÔpafÉGmoR$ 8àilitaiFO

au « Local Government Board », Compagnon de l'Ordre du Bain ;



GAZZETTA UFFICIALE I ËL REGNO I)'ITALIA 2 27

hi le Chirurgien général J. M. CuxxxaHAir, ancien Chet' du

I)ëpartement målical auf Gouvernement de l'Inde, Compagnon de

l'Ordre de l'Étoile des Imles;
SA MAJESTÈ LE ROI DES HELLÈNE ,

M. Gniicsts, Chargé d'Affaires de Gréce å Paris;
M. lo Docteur VanAoi:s, Délegué gree au Conseil sanitaire de

Constantinople :
SA MAJESTÈ LE ROI D'ITALIE,
M. la Marquis MALASPIN& DI .ÛARBONARA, Premier Secrôtaire

de l'Anabassade d'Italie a:Paris, Offleier de l'Ordra des Saints
Maurico et Lazare;
SA MAJESTÈ LA .REINE DES PAYS-BAS ET EN SON NOM

SA MAJESTÈ LA REINE RÈGENTE DU ROYAUME,
M. le Chevalier om STvans, Son Envoyé Extraordinaire et

Ministre Planipotentiaire près le Gouvernement de la Répu-
blique Française, Commandeur de l'Ordre du Lion néerlandais;
M. le Docteur V.-P. Rovsca, Conseiller sanitaire au Ministéro

de TIntérieur des Pays-Bas, Chevalier de l'Ordre da Lion nèer-

tandais;
.M. J.-A. Kaury, Consul général des Pays-Bas à Pénang, Cho-

valief de l'Ordre du Lion ndartandais;
SA AJAi.ESTÉ LE SCHAH DE PERSE,
M. le Docteur .Miaza ZEYNEL ABIDINE-KHAB MOÏN-OL ATEBBA,

Méleein spécial de S. A. I. le Prince héritier;
M. le Docteñe MinzA KHALIL-KHAN, Médecin du Ministbre des

Affaires étrangbres de Perse;
SA MAJESTÈ LE ROI DE PORTUGAL ET DES ALGARVES.

M. Gabriel-José um Z'oaHgs, Consul gdadral, Agent diploma-
tigue da Portugal en Egypte,
ET SA MAJESTÈ L'EMPEREUR DE TOUTES LES RUSSIES,
AL Miehel Da GIERS, Conseiller d'État, Chambellan de sa Cour,

Conseiller du Ministère des Affaires étrangères de Russie,
Lesquels, ayant échangé lou;•s pleins pouvoirs trouvès en bonne

et due forme, soat conveaus das dispositions suivantes:

1. En ce qui concerne la police sanitaire dans les ports de

dép,r¢ de l'Extréme-Orient findes britannique, Passassïons

néerlandalges, etc., etc.) :
Sont adoptées les mesures in3iquées et précisées dans l'An-

nexe I da la présente Convention.
II. En ce qui touche la surveillance sanitaire des pèlerine

dans la mer Rouge :
Soat adoptées las dispositions consignées dans l'Annexe II.
IIL-En ce qui concerne la protection du golfe Persique:
Sent ado2tées los dispositions consignées dans l'Annexe III.
IV. En ce qui touche l'application des mesures contenues

dans le précédantes annexes :
Sont adoptées les mesures prescrites dans l'Annare IV.

V. Les Annexes ci-dessu9 inliquées ont la même valeur que
si elles étaient incorporèes dans la présento Convention.

.
VI. Los États qui n'ont point pris part a la présente Con-

vention sont admis hy adhérer, sur leur domande. Cetto adhé-

aion sera notifida par la voie diplomatique au Gouvernement de

la Républiqua française, et par celui-ci aux autres Gouverne-

ments signataires.
VII. La présento Convention aura uno durés do cinq ans, a

compter de l'échange des ratifications. Ello sera renouvelde de

eing-on cinq années par tacito reconduction, à moins que l'une

des Hautes Parties contractantes n'ait notifié six mois avant

l'expiration do ladite periode de cinq années sqn intention d'en

faire cesser les effets.
Dans le cas où l'une des Puissances dénoncerait la Convention,

cette dénonciation n'aurait d'effet qu'à son égard.
La présante Convention sera ratifiée · les ratifications en sa-

root déposdas à Paris le plus tôt possiblo et, au plus tard, dans
le détai d'un an à dater du jour de la signature.
EN FOI DE QUOI les Plénipotentiaires respectifs l'ont signèa

et y ont appasé leurs eachets.

Fait à Paris, en treize exemplaires, la trois avril mil huit
cent quatre-vingt-quatorze.

(L. S.) Signè: CA31ILLE BARRÈRE.

(L. R.) Signé : Gannist HANOTAUX.

(L. 8.) Signd: A. Buovanort.
(L. S.) Signe : H. MON3D.
(L. S.) Signé : A. Paovst.

(L. S.) Signé : ScHons.

(L. 8.) KUEFSTEIN.
(L. 8.) Signé : B.on Eva. BEYENS.

(L. ß.) Signé: ALF. DEYAUX.
(L. 8.) Sigad: Dr. VAN ERMENGE31.

(L. ß.) Signe: MOLTKE-HVITFELDT.
(L. 8.) Signé: Marquis DE NOVALLAS.

(L. S.) Sigad: Dr. ARIALIO .II31ENO.

(L. S.) Signé : CONSTANTINE PHIPPS.

(L. S.) Signé : R. TIIORNE THORNE,

(L. 8.) Signé: J. M. Coxiount.
(S. L.) Signé: Catists.

(S. L) Sigad: Dr. VArraoi:s.
(S. L) Signe: MALASPINA.
(S. L) Signe: A. DE STUERS.

(S. L) Signé: Dr. Revscu.
(S. L.) Signé: J. A. Kauvr.

(L. S.) Signé: MOÏN-OL ATEBBA.
(L. S.) Signe: KHALIL KHAN.

(L. 8.) Signð: C.to GARRIEL DE 70GHER.

(L. 8.) Sigad: MICHEL DE GIERS.

ANNEXE I

A. - P3LICE SANITAIRE DANS LES PORTS DE DÈPART DE NAYIllES
Á PÈLERINS VENANT DE L'OCÈAN INDIEN ET DE L'UCÈANIE.

1. Visite .médicale obligatoire, individuelle, faite de jour, à
terra, au moment de l'embarquement, pendant le temps néces-
saire, par un Inddecin, délégué de l'autorité publique, de toutes

personnes prenant passage à bord d'un naviro à pèlerins.
2. Désinfection obligatoire et rigoureuse, faite à terre sous

la survoillance du médicia délégué de l'autorité publique, de
tout objet dontamind on suspect, dans les conditions de l'articlo
5 du premier réglement insérè dans l'Annexe IV de la Conven-
tion sanitairo de Venise.

3. Interdiction d'embarquement de toute parsonne atteinte de
choléra, d'affection cholériforme et de toute diarrhée suspecte.

4. Lorsqu'il existe des cas de choléra dans le port, l'embar-
quement ne se fera a bord des navires à pðlerius qu'après que
les personnes réunies en groupea auront étè soumises pendant
cinq jours à une observation permettant de s'assurer qu'aucune
d'elles n'est atteinte du choléra.
Il est entendu que pour exécuter catto mesure, chaque Gou·-

vernement pourra tenir compte des circonstances et possibilités
locales (1).

5. Ives pålerius saront tenus de justifier des moyens strieto-
ment nécessaires pour accomplir lo pèlerinage à l'aller et au
retaur et pour le séjour dans les Lieux-Saints.

B. - MESURES i PRENDRE À BO2D DES NAVIRES À Pi'LERINS
REGLEMENT

TITRE I. - Disp0SitiOns ÿÊNåralds.
ART. 1. - Co règlement est applicable aux navires à palerins

(1) La Conférence a décidé par voie d'interpretation, d'une part,
que l'observation de cinq jours pourrait ètre pratiquée à bord des
navires entre l'inspection medicale effectuée au depart des lades bri-
tanniques et la seconde visite pass e à Aden, et, d'autre part, que
dans les Indes néerlandaises cette observatiða pourrait avoir lieu à
bord des navires en partance.
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qui transportent au Hedjaz ou qui en rain nent dès'phlorins mu-

salmans.
ART. 2. - N'est pas considéré.comme navire a pblerins celui

qui, outro ses passagers.ord naires, parmi lesquels peuvent être
compris les pèlerina des classes .supérieurs, embarque des ph-
lerins de la dernière classe en proportion moindre d'un pålerin
par cent tonneaux de jauge brute.
ART. 3. - Tout navire a pèlerins, à l'entrée de la mer Rouge

et à la sortie, doit se confor.ner aux prescriptions contenues

dans le Règlement spécial applicable au pèlerinage du Iledjar,
qui sera publié par le Conseil de Santò de Constantinople con-

formément aux principas édictés dans la présento Convention.

ART. 4. - Los navires à vapeur sont seuls admis à fairo le

transport dos pålerins sau long cours. Ce transport est interdit

aux autres bateaux.
Les navires à pélerins feisant le cabotage, destinés aux trans-

ports de courte durde, dits « voyages au cabotage >, sont soumis

aux prescriptions contenues dans le Règlement spécial montionné
à l'article 3.

TITRE 11, -- Àf€surCS à preñÑYe avant IB ÑÊpaYt,
ART. 5. - Le capitaine ou, à défaut du capitaine, le proprid-

taire ou l'agent de tout navire à pèlerins est tenu de déclarer

à l'autorité compétente (1) du port de départ son intention d'em-

barluer des palerias, au moins trois jours avant leddpart. Cetto
dèclaration doit indiquer le jour projeté pour le départ et la

dastication du navire.
Aar. 6. -- A la suite de cette déclaration, l'autorité compé-

tante fait procédar, aux frais du capitaine, à l'inspection et au me-
surage du navire. L'autorité consulaire dont relève le navire peut
assister à cette inspection.

11 est procédé siulement à l'inspection si le capitaine est déjà

pourvu d'un certificat de mesurage délivré (par l'autorité com-

pétente de saa pays, à moins qu'il n'y ait soupçon que le docu-

ment no répond plas à l'état actuel du naviro.
Aar. 7. - I'autorité cornpåtente ne permet le dèpart d'un na-

ylre à pèlerins qu'après s'êtée assurée:

a) Que-la navire å åté mis en état de propretò parfaite
et, au besoin, désinfecté ;

b) Que le naviro est en état d'entreprandro le voyago sans
danger, qu'il est bien équipé, þien aménagé, bien ,aéré, .pourpu
d'un nombre suffisant d'embarcations, qu'il na contient rien å bord

qui sait ou puisse devenir nuisible à la santé au à la asécurité

des passagers, que le pont et l'entrepont sont en bois et pas en

fer;
c) Qu'il existo å bord, en - sus do .l'approvisiannoinent de

l'dquipage et convenablemont arrimés, des vivres ainsi «quo du

combustible, .le tout de bonno qualité et en quantité suffisante

pour tous les pðler¡ns et pour toute la durdo ddelardo du

voyage ;

d) Que l'eau potable embarquèe est de bonne qualito et a

une origine å l'abri de toute contamination; qu'elle existe on
quantité sufBsante; qu'å bord les réservoirs d'eau potable sont

.h l'abri de toute souillura et fermés de sorte que la:dístribu-

tion de l'eau na puisse se faire que par les robinets-ou les

pompes;
e) Que lo navire possède -un appareil distillatoire pouvant

proluire une quantité d'eau de eing litres au moins, par tête
et par jour, pour toute personne embarquée, y compris l' équi-
page;

(1) L'autorité competente est actuellement:danslesindes anglaises,
un o/]icer designe à cet effet par le gouvernement local (Kative pas-
senger ships Act, 1887, art. 7); - dans les Indes neerlandaises, le

maître du port; - en Turquie, l'autorité sanitaire ; - en Autriche-

Hongrie, l'autorité sanitaire; -- en Italie, le capitaine de port; -

en France, en Tunisie et en Espagne (iles Philippines), l'autorité sa-

nitafra.

f) Que le navire possðde une étuve à désinfection pour

laquello il aura été constaté qu'elle offre sécurité et efBeacité ;

g) Que l'dquipage comprend un médecin et que lo navire

possðie des médicaments, conformément à ce qui sera dit aux
articles 11 et 23;

h) Que le pont du navire est dégagé do toutes marchan-

dises et objets encombrants;
i) Que los dispositions du navire sont telles que les me-

sures prescritos par le titre IIf pourront être exdeutées.

ART. 8. -- Le capitaine est tenu de faire afBeher å bord, dans
un endrait apparent et accessible aux intéressés, des afBehes

rédigdes dans les principales langues des pays habitès par les

pðlerins a embarquer, et indiquant:
1° La <1estination du navire;
2° La ration journalière en eau et en vivres allouée a cha-

que pblerin;
3. Le tarif de vivres non compris dans la distribution jour-

naliðre et devant être payés a part.
Aar. 9. - Le capitaine no peut partir qu'autant qu'il a en

mun;
1. Une liste, visée par l'autorité compétento et indiquant le

nom, le sexe et le nombre total des polerins qu'il est autorisè
à embarquer;

2. Une patente de santé constatant le nom, la nationalitè et

le tonnage du navire, le nom du capitaine, celui du médecin, le
nombre exact des personnes embarquées : équipages, pålerins et
autres passagora, la natura de la ca.rgaison, le lieu du dèpart,
celui de la destination, l'état de la manté publique dans le lieu

du départ;
L'autorité compétente indiquera sur la patente si le chiffre

réglementaire des pèlerins est atteint ou non, et, dans le 6as où
il ne le serait pas, le nombre complémentaire des passagers que
lo navira est autorisé à embarquer dans les escales subsé-

quentes.
Ant.10-- L'autorité campetente est tenue de prendre des me-

sures efficaces pour empêcher l'embarquement de toute personne
ou de tout objet suspect ('), suivant les prescriptions faites sur
les prdeautions à prendre dans les ports.

ITRE III. - Précautions à prendre pendant la traversde.

Aar. 11. - Chaque navire eu.barquant 100 pålerius ou plus doit
avoir å bord un mélecin régulièrement diplômé et ecmmissionnè
par la Gouvernement du pays auquel le navire appartient. Un
second médecin doit ê tre embarqué dès que le nombre des ph-
larins portés par le naviro dépasse 1,000.
ART. 12. - Le médecin visite les pâlerins, soigne les malades

et veille à ce que, à bard, les règles de l'hygiëne soient obser.
v4es. Il doit notamment:

1° S'assurer que que los vivros distribuôs aux pålbrins sont
de bonne qualité, que leur quantité est conforme aux engage-
monts pris, qu'ils sont convenablement prépards;

2" S'assuror que les prescriptions de Particle relatives å la
distribution de l'eau sont observées ;

3° S'il y a doute sur la qualité de l'eau potable, rappeler
par derit au capitaine les prescriptions de l'article 21 ci-des-

sous;
46 S'assuror que le navire est maintenu en état constant de

propreté, et spdoialement que le latrines sont nettoyées confor-
mdment aux prescriptions de l'article 18 ci-dessous;

5° S'assurer que les logements des pèlerins sont maintenus

salubres, et que, en cas de maladio transmissible, la désinfection
est faite comme il sera dit a l'article 19 ci-dessous;
•6 Tonir un journal de tous les incidents sanitaires survenus

au cours du voyago et prèsenter ce jaurnal à l'autorité compé-
tente du çort d'arrivée.

(*) D'après la définition de l'Anaere V. I, 19, de la Consention de

Yeoise.
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ART. 13. - Le navire doit pouvoir loger les pâlerins dans

l'entreponti
Ed deho.'s dà l'équipage, -le navire doit fournir a chaque indi-

Vidu, quel que soit'son Age, une surface d'au moins deux mb-

tres carrds soit un-mhtre sur deux måttes, avec une hauteur

d'oritropont d'au moing an mðtro quatre-vingts centimètres.
Pour les navires qui font le cabotage,achaque paloria doit di-

sposer d'un espace d'au moins den mðtres de largaur dans le

long des plats-bords du navire.
ART. 14. - Le pont doit, pendant la travårsée, rester dégagd

des objets encombrants; il doit être réservé jour et nuit aux per.
sonnes ombarqudas et mis gratuitement à leur disposition,
Ant. 15: -- Les gros,bagages des phlorins sont enregistrés, nu-

mérotés et placés dans lã cale. Les pålerins ne peuvent gardor
a*ëe eux que les objets strictement nécessaires. Les règlemeûts
faits pour sès navires par chaque Gouvernement on détermine-

ront la natuto, la quantité et. les dimensions.
Aar. 16. - Chaque jour, los entreponts doivent être nettoyds

avec soiri et fróttds au sable see avec lequel on mélangora des

agents désinfectants convenables, pendant quo les pålerins seront
sur le pont.
ART. 17. - De chaque cðtd du navire, sur le pont, doit êtro

réservò un endroit dérobé à la vue et popryu d'une pompe a

main de manière a fournir de l'eatr da mer' pour les besoins des

pàbrina Un local do cette nature doit ôtre oxelusivement affecté
aux femmes.
Aar. 18. - Le navire doit être pourvu, outre los lieux d'ai-

sances à l'usage de l'élgipage, de latrinas à effet d'eau, dans

la propution d'au moins una latrine pour chaque centaine del

personnes embarquées.
Des latrines doivent être affecidas exclusivergent aux femmes.

Aueuns lieux d'aisaneos ne doivent exister dans les entroponts

la nature et les quantités des målicaments. Les soins et les re-

mbdes sont fournis gratuitement aux pòlerins.
Ant. 24. - Une infirmerie regulièrement installda, et offrant

de bonnes conditions de sécurité et de salubrité, doit ètre rd-

seryda au logement des malados.
Elle doit pouvoir recevoir au moins 5 p. 100 des pèlerias om-

barqués, å raison de 3 mðtres carrés par tête.

Aar. 25. - Lo navira doit être pourvu des moyens d'isoler les

personnes atteintes de choléra ou d'accidents cholé:iformes.

Les personnes chargdes de soigner de tels malades peuvent
seules pénétrer auprðs d'elles et n'auront aucun contact avec les

autres personnes embarquées.
Les objets de literie, les tapis, les vêtements qui auront été

en contact avec les malades doivent être immédiatement ddsin-

factes. L'observation de cette régle est spdeialement recomman-
dea pour las vêtegients des personnes qui approchent des malades,
et qui ont pu être souillés. Ceux des objets ci-dessus qui

n'ont

pas de valeur doivent être soit jetés à la mer si le navire n'est

pas dans un port ni dans un canal, soit détruits par le feu.
Les

autres doiYont ôtre porté à l'étuve dans des sacs impermdables
imprégnés d'une solution de sublimé.
Les déjections des malades doivent être recueillies dans des

vases contenant una solution désinfeetante. Ces vases sont
vidés

dans les lateines, qui doivent être rigoureusement désinfoetées

après chaqüe projection de matières.

Les locaux occupès par los malades doivent òtro rigoureuse-
ment désinfectes.
Les opèrations de désinfection doivent ôtre faitos conformd-

ment à l'article 5 de l'annexe IV de la Convention de Venise.

Aar. 26. - En cas de décès survenu pendant la traversée, lo

capitaine doit mentionner la déebs en faco du nom sur la liste

visée par l'autorité du port de départ, et, en outre, lascrire sur

ni dans la cale.
Les latrines destindes aux passagers aussi bien que celles af-

feetdes à l'équipage doivent ôtre tenues proprement, nettayées
et désinfectées trois fois par jour.
ART. 19 -- La dòsinfection du navire doit òtre faite conformé-

ment aux prescriptions des paragraphes 5 et 6 de l'article 5 de

l'annexe IV de la Convention de Vonise (1).
Aar. 20. -- La quantits d'eau potable mise chaque jour gra-

tuitement à la disposition de chaque polerin, quel que soit son
age, doit ôtre d'au moins cinq litres.

.

ART. 2L -- S'il y a doute sur la qualité de l'eau potable ou

sur la possibilité de sa contaminatibu¿ soit à son origino, soit au
cours du trajat, l'eau doit être bonillie et stdrilisée, et le capi-
taine est tenu de la rejeter à la mer au premier port do relache
on il lui est possible de s'en procuror de la meilleuro.
Ant. 22. -- Le navita doit être muni de deux locaux affectés

a la cuisino personnelle des pèlerins. 11 est- interdit aux pèlerins
de faire du feu ailleurs, notamment sur le pont.
ART. 23. -- Chaque navire doit avoir à bord des mélicaments

et les objets nécessaires aux soins des malades. Les règlements
faits pour ses navires par chalue Gouvernement détermineront

(i) On videra les cabines et toutes les parties du bâtiment.

On désinfectera les parois a l'aide de la solution de sublime addi-

tionne de 10 p. 100 d'alcool. La pulverisation se fera en commencant

par la partie supérieure de la paroi suivant une ligne horizontale;
on descendra successivement de telle sorte que toute la surface soit

couverte d'une couche de liquide en fines gouttelettes.
Les planchers seront lavés avec la même solution.
Deux heures après, om frottera et on lavera les parois et le plan-

cher à grande ean.
Pour désinfecter la cale d'un navire, on injectera d'abord, aßn de

neutraliser l'hydrogane sulture, une quantite suffisante de sulfate de

fer, on videra l'eau de la cale, on la lavera à l'eau de mer; puis on
injectera une certaine quantité de la solution de sublime.

L'eau de cale ne sera pas deversee dans un port.

son livre de bord le nom de lapersonne décèdéa, son âge, sa prove-

nance, la cause présuméa de la mort d'aprés le certificat du mé-

decin et la dato du décès.

En cas de décès par maladie transmissible, le cadavro, préala-
blement enveloppé d'un suaire imprégnò d'une solution de sa-

blimé, sera jotè à la mer (1).
ART. p. - La patente délivrée au port du départ ne doit pas

être changda au cours du voyage.
Ello est visée par l'autorité sanitaire de chaque port de re-

lache. Cello-ci y inserit :
1° Le nombre des passagers débarqués ou embarqués à nou-

veau;
2° Les incidents survenus en mer et touchant à la santé ou

à la vie des personnes embarquées;
3° L'état sanitaire du port de relâche,

ART. 28. - Dans chaque part de relâche, le capitaine doit faire
viser par l'autoritd compétente la liste dressée on exòeution de

l'article 9.

Dans le eas où un pålerin est dèbarqué en cours de voyage,

le capitaine doit mentionner sur cette liste le dòbarquement en
face du nom du pèlerin.
En cas d'embarquement, los personnes embarquées doivent être

mentionnées sur cette liste conformément à l'article 9 et prda-
lablement au visa nouveau.
ART. 20. - Le capitaine doit veiller à ce que toutes les opé-

rations prophylaetiques exécutées pendant le voyage soient ins-

crites sur le livre de bord. Ce livre est présenté par lui à l'au-
torité compétente du port d'arrivée (2).
ART. 30, -- Lo capitaine est tenu de payer la totalité dos taxes

sanitaires qui doivent être comprises dans le prix du billet.

(i) Convention de Venise, annexe V, titre 11, 0°.

(2) Convention de Venise, annexe V, titre 11, 7°.



2730 GA2ZETTA UFFICIALE JEL REGNO D'ITALIA

Trons IV. - Pdnalitds.
AaT. 31. -- Tout capitaine convainou de ne s'être pas confor-

mé, pour la distribution de l'eau, des vivres ou du combustible,
aux ongagements pris par lui, sera passible d'une amende do 2

livres turques. Cette amende est porque au profit du pélarin qui
aura été victime du manquement et qui établira qu'il a en vain

rdelame l'exécution de l'engagement pris.
ART. 32. - Toute infraction à 1 article 8 est punio d'une amendo

de 30 livres turques.
ART. 33. -- Tout capitaine qui aurait commis ou qui aurait

sciemment laised commettre une fraudo quelconque concernant
la liste des pålerins ou la patente sanitaire prdvues à l'article 9
est passible d'une amende de 50 livres torques.
Ant. 31. - Tout capitaine de navire arrivant sans patente sa-

nitaire du port de départ, ou sans visa des ports de relache, ou
non muni de la liste réglemontaire et réguliarement tenue sui-
Vant les articles 9, 27 et 28, est passible, dans chaquo cas, d'une
amende de 12 livres turques,
ART. 5. - Tout capitaine convainea d'avoir ou d'avoir ou à

bord plus de 100 pòlerins sans la présence d'un médecin com-

taissionné, conformément aux prescriptions de l'article 11, est
passiblo d'une amende de 300 livras turques.
ART. 36. - Tout capitaine convaincu d'avoir ou d'avoir ou a

son bord un nombre de pålerias supérieur à celui qu'il est au-
totisò a embarquer conformément aax prescriptions de l'article 9
ost passible d'une amonde de 5 livres turques p2r chaque pèlerin
on surplus.
Le débarquement des pålerins dépassant le nombre régulier est

cif:etué à la première station où réside une autorité compétente,
et le eapitain3 est teau do fournir aux phlerins débarqués l'ar-
gent nécessaire pour poursuivre leur voyage jusqu'à destination.
ART. 37. - Tout capitaine convaincu d'avoir débarqûë des pð-

1erins dans un ondroit autre que colui do destination, sauf leur
consentement ou hors le cas de force majeure, est passiblo d'une
amende de 20 livres turques par chaque pèlerin débarqué å tort.

ART. 38. - Toute infraction aux autres prescriptions du prd-
smt règlement est punie d'une amende da 10 à 100 livros turques.
ART. 39. - Toute contravention constatée en cours de voyage

est annotëa sur la patente de santô, ainsi que sur la listo dos

pålerins L'autorité compétente en dresse procès-verbal pour le
ramettre à qui de droit.
Aar.40.-Dans les ports ottomans la c3ntravention est établie

et l'amende imposòa par l'autorité compétente, conformément

aux dispositions de l'Annexe IV de la Convention.

ART. 4P. - Tous les agents appelés à coneourir a l'exécution
de ce règlement sont passible de punitions conformdment aux

lois de leurs pays respectifs, en cas de fautes commises par eux

dans son application.
Aar. 42. - Le présent réglement sera afliehè dans la langue

de la nationalité du navire et dans las principales langues des

pays habités par los pâlerins a embarquer, en un endroit appa-
rent et accessible, à bord de chaque navire transportant des

palorins.
ANNEXE II

SURVEILLANCE S&NITAIRE DES PÌi:LERINAGES DANS LA 3IER ROUGE

Régime sanitaire applicable aux navires à palerins dans la sta•

tion sanitaire (rdorganisde) de Camaran.

Les navires a pålerius venant du Sud et sesrendant au Hedjaz
devront au préalable faire escalo à la station sanitaira de Ca-

maran et seront soumis au régimo ci-aprðs :
Les navires reconnus indemnas après visite md licale auront

libre pratique, lorsque les opérations suivantas seront terminées:
Les pålerins seront débarqués; ils prendrant une douche-lavage

ou un bain de mer; leur linge sale, la partie de leurs effets à

usage et de leurs bagages qui peut être suspecte, d'aprðs l'ap-

préciation de l'autorité sanitaire, seront désinfecids; la durèe de

ces opérations, en y comprenant le débarquement et l'embar-

quement, no devra pas dépasser quarante-huit heures.
Si aucun cas de choldra, de diarrhée ou accident choldriformo

n'est constaté pendant ces opérations, les pålerins seront rem-

barqués immédiatement et le navire se dirigera vers le Hedjaz.
Les navires suspects, c'est-à-dire ceux à bord desquels il y a

eu des cas de choléra au moment du départ, mais aucun cas

nouveau depuis sept jours, seront traité de la façon suivante: les

pèlerins seront débarqués; ils prendront une douche-lavage ou

un bain de mer; leur linge sale; la partie de leurs effets å usage
et do leurs bagages qui peut être suspecte, d'après l'appréciation
de l'autorité sanitaire, seront désinfectés. La durée de ces opé-
rations, en y comprenant la débarquement et l'embarquement, ne

devra pas dépasser quarante-huit heures. Si aucun cas de cho-

låra ou d'accident cholériforme n'est constaté pendant ces opé-
ratione, les pèlerins seront rembarqués immédiatement, et Io na-
vire sera dirigé sur Djeddah, où une seconde visite médicalg
aura lieu à bord. Si son résultat est favorable, et sur le vu de

la déclaration d•rit3 des médecins du bord certifiant, sous ser-

ment, qu'il n'y a pas eu de cas pendant la traversé), les pålerins
seront immédiatemoat débarqués.
Si, au cont•aire, le cholera ou des accidents cholériformes

avaient étè constaida pandant le voyage ou au moment de l'ar-

rivée, le navire sera renvoyé à Camaran, où il subira le régime
das navires infectés.
Les navires irfactés, c'est-à-dire ayant å bord de cas de cho-

Idra ou del accidents cholériformes, ou bien en ayant présonté
depuis sept joura, subiront le régime suivant :
Les personnes atteintes de choléra ou d'accidents cholérifor-

mas seront débarqudas et isolées å l'hôpital. La désinfeetion

sara pratiquée d'une fag an complète. Les autres passegers se-

rant débarqués et isolès par groupes, aussi peu nombreux que

possible, de manière que l'ensemble ne soit pas solidaire d'un

groupe ÿarticulier, si le eholéra venait à s'y développer.
Le linge sale, les objets a usage, les vêtements de l'équipage

et des passagers seront désinfectés ainsi que le navire.

L'autorité sanitaire locale décidera si le déchargement des

gros bagages et des marchandises est nécessaire, si le navire
entier doit être désinfecté ou si une partie seulement du navire

doit subir la désinfection.
Les passagers resteront eing jours à l'établissement de Cama-

ran; lorsque les cas de cholèra remonteront à plusieurs jours,
la durée de l'isolement pourra être diminuée. Cette durée pourra

varier selon l'époque de l'apparition du dernier cas et d'après la
décision de l'autorité sanitaire.
Le navire sera dirigé ensuite sur Djeddah, où une visite me-

dicale rigoureuse aura lieu à bord. Si son résultat est favorable,

les pèlerins seront débarqués. Si, au contraire, le choléra ou des

accidents chold:iformes s'étaient montrés å bord pendant le vo-

yage ou au moment de l'arrivée, le navire sera renvoyé à Ca-

maran, où il subira de nouveau le régime des navires infectés.

Amdliorations à apporter à la station sanitaire de Camaran.

A. - Evacuation complète de l'île de Camaran par ses habi-

tants.

B. - Moyensg'assurer la sècurité et de faciliter le mouve-

ment de la navigation dans la baie de l'île de Camaran :

1° Installation de bouées et de balises en nombre sufEsant;
2° Construction d'un môle ou quai principal pour débarquer

les passagers et les colis;
3° Un appontement dif!'drent pour embarquer séparément les

pðlerins de chaque campement ;

4° Des chalands en nombre suffisant avec un remorqueur å

vapeur, pour assurer le service de débarquement et d'embarque•
ment des pålerins.
Le débarquement des palerias des navires infectés sera opéré

par les moyens de bord,
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C. - InstalÏÎStiOn de la station sanitaire qui cÁprendra:
1° I,in résaan de voies ferréos r¢iant les débaëcadères aux

locaux de l'adninistration et.de désinfection ainsi qu'aux locaux
des divers services et aux campemants;

2° Des locaux pour l'administration et pour le personnel des
gervices sanitaires et autres; .

3° Des bAtiments paur la désinfection et le lavage- des effets
non portés et autres objets;

4° Des bâtiments où les pålerias soront soumis a des bains.
douches ou bains de mer penlaat que l'on dèsinfectera les vê-
tements qn usage ,

5° Des hôpitaux sépa'Yds pour las deux sexes et comptðte-
spent isolds;

4) pour Pobservation da suspects; b) pour le choldriques;
c) poly les mala3es attaintsd'autres affectionscontagiouses;
d) pour les maladies or3inaires;

66 Les campoments soront séparêt les uns des autres d'una

manière officace et la distance entro eux devra ôtre la plus grande
possible; les logementa destiné aux pålerias seront construits
dans les meilleures canditions hygiéniques et no devront con-
terúr que vingt-cing personnes;

76 Un cimetiëra bien sitgå et dioign.d de touto habitation

sans coatact avec une nappe d'eau souterraine, et draind 40 In. 50
au-dessous du plan des fosses.

D, - Oatillage sanitaire et accessoires:
1 Ètuves a vapeur en nombre suffisant et présentant toutes

les conditions de securité, d'efneocità it do rapidité;
20 Pulvårisateurs, ouves i désinfection et moyens ndeessai-

res pour la désinfection chimique, analogues a ceux qui ont dte
indiqués p2r la ConYontion e.anitaire de Venise du 33 janvier
1892;

3° Alachines à distiller: appareils destiada à la stérilisation
de l'eau par la chaleur ; machines à fabriquer la glace.
Pour la distribution de l'eau potable, canalÏsations et réser-

voirs fermda, dian:hes et na pouvant se vider que par des robi-
nats ou par des.pompos;

4° Laboratoire bactériologique ayao le parsonnel Résessaire;
5 Installation de tinettes mobiles pour recueillir les matid-

res fácales préalablement désinfectdas. Epandage de ces matidres
sur une des parties de l'île les plus éloigades des campaments,
on tenant compte des conditions nécessaires pour le bon fonction-
nemant de ces champs, au paint de vua de l'hygiëne ;
.
0° Les eaux sales seront éloignées des campements sans pou-

voir stagner ni servir à l'alimenta on. Les eaux vannes qui sor-
tent des hôpitaux seront désinfectées par le lait de chaux, sul-
Tant les indioations contenues dans la Convention de Venise.
E. - L'autorité sanitaire assurera dans chaque campement

l'établissement de magasins de comestibles et de combustible.
Le tarif des prix fixés par l'autorité compétente est afnehà en

plusieurs endroits du campement et dans les principales langues
des pays habités par les pólerins.
Le controle de la qualité des vivres et d'un approvisionnement

anfBaant est fait chaque jour par le målecin du campement.
L'eau est fournie gratuitement.
En ce qui concerne les vivres et l'eau, les rågles adoptées

pour Camaran sous la lettre E sont applicables aux campements
d'Abou-Saad, de Vasta et d'Abou-Ali.
Améliorations à apporter aux stations sanitaires d'Abou-Saad,
de Vasta et d'Abou-Ali, ainsi qu'à Djeddah et û Yambo.

1 Création de deux hopitaux pour cholériques, hommes et

femmes, a Abon--Ali;
2° Création à Vasta d'un hopital pour maladies ordinaires;
3° Installation à Abou-Saad et à Vasta de logements en

pierres capables de contenir 530 personnes, à raison de 25 per-
sonnes par logement;

4° Trois étuves a désinfection plaedes à Abou-Saad, Vasta
et Abon-Ali, avec baanderies et accessoires;

5° Ètablissemeilt de douches-lavages à Abou-Saad et Vasta;
6° Dans chacune des ties d'Abon-Saad et Vasta dos machi-

nes à distiller pouvant fournir ensemble quinze tonnes d'eau par

.lour;
7° Pour les cimetières, les matiëraa fécales et les eaux sa-

les, le régime sera réglé suivant les principes admis pour (N-

maran. Un cimetière sera établi dans chacune des iles;
8° Installation d'étuves et autres moyens de désinfection à

Djeddah et å Yambo pour les pèlerins qtiittant le Hedjaz.
Réorganisation de la station samtaire de Djebel-Tor.

En ce qui concerne la réorganisation de la station de Djsbel-
Tor, les Hautes Parties contractantes, confirmant les recomman-
dations et les vœux formulds par la Conférence de Venise reÍÄt
vement à cette station, laissent au Consoil maritime sanitaire
d'Alexandrie le soin de réaliser ces améliorations et estiment

on outre;
1° Qu'il est nécessaire d'avoir également dans la station des

machines a stériliser par la chaleur l'eau qu'on peut trouver sur
place;

2° Qu'il importe que tous les vivres qui sont emportés par
les pålerins de Djeddah et de Yambo, quand il y a du choléra au

Hedjaz, soient désinfectés comme objets suspects ou complète-
ment détruits, s'ils se trouvant dans des conditions d'altération

dangereuses;
3° Que des mesures doivent ôtre prises pour empêcher gs

pâlerin9 d'emporter au départ de Djebol-Tor dos outres qui
seront remplacées par des vasos on terre cuite ou des bidons

métalliques;
4° Que chaque section doit y être pourvuo d'un mélocin;
5° Qu'un capitaine de port doit ôtre nommò a El-Tor, pour

y diriger les embarquements et los débarquemente et pour faire

observer les règlements par les capitainos des naviros ot les

samboukdji,
Règime sanitaire a appliquer aux navires <t pålerins venant

du Nord.
I. Voyage d'aller. - Si la présenca du choldra n'est pas con-

statée dans le port de dèpart ni dans ses environs et aucun ac-

cident cholérique ne s'étant produit pendant la traversée, le na-
vire est immédiatement admis à la libre pratique.
Si la présence du choléra est contatée dans le port de départ

ou dans ses environs ou si un accident cholérique s'est produit
pendant la traversde, lo navire sera soumis, à Djobel-Tor, aux

règles institudes pour les naviros qui viennent du Sud et qui
s'arrêtent à Camaran.

II. Voyage de retour. - Si la présence du choléra n'est pas
constatée au Hedjaz et ne l'a pas été au cours du pålerinage,
les navires sont soumis à Ï)jebel-Tor aux règles institudes à

Camaran pour les navires indemnes:
Les pèlerins seront débarqués; ils prendront une douche-lavage

ou un bain de mer; leur linge sale, la partie de leurs effets à

usage et de leurs begages qui peut être suspecte, d'après l'ap-
préciation de l'autorité sanitaire, seront désinfectés; la durée de

ces opdrations, en y comprenant le débarquement et l'embarque-
ment, ne devra pas dépasser quarante-huit heures.
Si la présence du choléra est constatée au Hehaz ou l'a été

au cours du pålerinage, les navires sont soumis a DJebel-Tor
aux règles institudes a Camaran pour les navires infectås:
Les personnes atteintes de chóldra ou d'accidents eholérifor-

mes seront débarquées et isolées à l'hðpital. La désinfection sera
pratiquée d'une façon complète. Les autres passagers seront dd-

barqués et isolds par groupes, aussi peu nombreux que possible,
de manière que l'ensemble no soit pas solidaire d'un groupe par.
ticulier, si le choléra venait à s'y développer.
Le linge sale, les objets å usage, les vêtements de l'équipage

et de passagers seront désinfectés ainsi que le navire.
L'autorité sanitaire locale décidera si le déchargement des

gros bagages et des marchandises est nécessaire, si le navire -
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oilloi doit otre désinfecté ou si une j>artie soulenlont d navire
dolf aubie la désinfection.
'fous les pålerins sont soumis å une observation de sept jours

p'eins à p.1:t r do celui où ont été termindes los opdrations de
dhinfect'oa. Si un accident choÏdeique s'est produit dans uno

section, la périole do sept jours no comnience pour cetto section
ga'k pa:tir da celui où le dernier eas a été constaté.

Mesures sanitaires
à appligteer aten départs des pålerins des ports die Bedja:.
Lis mesures a adopter pour le dá2art de Djeddah et Yambo

despålerias quivoitveile Sul sont les mêmes quecelles
41ictées p>ur le départ des ports situds au dalk du détroit de
Bab-sl-Mandeb, en os qui c>ncern3 la visite mdlicale et la de-

sinf,ction, soit:
10 Visite me i:ale o'>ligatoire irdividuelle, faite de jour, a

terra, au moment de l'embarquement, pendant le temps néces-

saire, por des médecins délégods de l'autoritésanitaire, de toute
p>rsonn3 prenant passage à bord d'un navire;

2° D3sinfectoi o31igatoire et rigo2reuse faite à terre, sous
la surveillance du médecin dé'égud da l'autorité publique, de
tant objet contamind ou suspect, dans les conditions de l'arti-
cle 5 du premier rà¿lement inséré dans l'annexe IV de la Con-
Vantion sanitaire de Venise.
Pour los pâlerins qui s'embarquent sur des nav¡ras dirigés

vers le Nord, la désinfection se fera à Djebel-Tor, sauf quand il
y a du choléra au Hadjaz: en co cas, leamesuresci-dessussant
appliquéis aussi à ces navires à Djeddah et Yambo.

ANNEXE III

I. - RÈ¾IlfE SANITAIRE APPLICABLE AUX PROVENANCES NIARITI3fES

DANS LE GOLF2 PERSIQUE.
Est considèrd co nme infectd le navire qoi a du choléra å bord

ou qui a pròsenté des cas nouveaux de choléra depuis sept jours.
Est considéré comme suspect le navire à bord duquel il y a

eu des cas de choléra au moment du départ ou penlant la tra-
Versée, mais aucun cas noaveau depuis sept jours.
Est considéré comma indsmus, bien que veaant d'un port con-

taminé, le navire qui n'a eu ni décès ni cas de choléra à bord,
s>it avant le départ, soit pon laat la traversée, soit au moment
da Parrivée.
Les navires infectés soat soûmis au régime suivant:
10 Los malates sont imméliatement déba-qués et isolds;
2° Les autres personnes doivent ôtre également débarquées,

si possible, et soumises à une observation dont la durée variera
selon l'état safitaira da navira et selon la date dà dernier cas,
saûs pouyolr ddpossei• cin obtà;

3* Le lingo sale, les effets a usage et les objets de l'dqui-
page et des passagers, qui, de l'Avis de l'autorité sanitairo du

pon,, serolit conäildrds co:nma contaminés, saront désinfectés,
ainsi que le navire ou seulement la partie du navire qui a été
contaminda.
Les navires suspects sont soumis aux mesures ci-après :

1 Visite målicale ;
2 Désinfe'otion: le lirige sale, les effets à usage et les objets

de l'équigge et des pasil ers, qui, de l'avis de l'autbrité sani-
tahi loaale, seront considérès cánima contamind, seront désin-
factds;

3 Èvaenatioa de l'eau de la cale aprés désinfection et sub-
st'tution d'utie can potable a celÏe qui est emniagasinde à bord.
Il est reconimandé de soumettre l'équipage et les passagers à

line observation de ciná jours à compier de la date à laquelle le
náŸlre a qdittò le ¡igt de départ.
Il est également' recomniandé d'empêcher le ddbarquement de

l'équipage, sauf pour raisomi de service.
Les navires indemnes seront admis à la libro pratique immé-

diate, quelle que soit la nature de leur patento.
Le seul régime gue peut ¡irescrire à leur sujet l'autoritè du

port d'ar¾ Èonsiste da s les rÀesures applicables aux navires
suspeóts ( Ñiti md3tcale, désinfection, évacuation de I eiu de

calo et substitution d'une bonno eau potable a celle qui est em'•
magasinde à bord).
Il est recommandé de soumettro les passagers et l'éqixipago å

une obseyvation de cinq jours à compter de la date oû 16 navire
est paNi port contamind.
Il est recommandé également d'empêcher lo débarquentent dà

l'équipage, sauf pour raÏsons de service.
11 est ontendu que l'autorité compdteilte du port d'arrivôo

pourra toujaurs réelamer un cortificat attestant qu'il n'y a paã
eu de cas de choldra sur le navire au port de départ.
L'autorité compétente du part tiendra campte, pour l'applida-

tion de ces mesures, de la présence d'un médecin et d'un appa-
rail de désinfection (étuve) a bord des navires des trois catégt-
rios susmentionnées.
Des mesures spdeiales peuvent être prescrites à l'égard des na-

vires encombrés, notamment des navires à pèlerins ou de tout
autro navire offrant de mauvaises conditions d'hygiëne.
Les marchandises arrivant par mer no pouvent être traitées

autrement que los marchandises transportées par torre, au point
de vue de la désinfection et des ddfenses d'importation, de transit
et de quarantaine (voir Annexes de la Convention sanitaire de
Dresde, titre IV).
Tout navire qui ne voudra pas se soumettre aux obligations

imposées par l'autoritè du port sera libre de reprendre la mer.

Il pourra être autorisé à débarquer ses marchandises, sprés
que les précautions nécessaires auront étò prises, savoir:

1° Isolement du naviro, de l'equipage et des passagers;
2° Evaeuation de l'eau de la cale, après désinfection;
3° Substitution d'une bonne eaù potable à celle qui était

emmagasinde à bord,
Il pourra égalemant être autorisé à débarquers las passagers qui

en feraient la demande, à la condition que ceux-ci sa soummet-
tent aux mosures prescrites par l'autorité locale.

II. -- POSTES SANTTAIRES À ÈTABL1R.
1. A Faò ou à proximité de ce point : grand lazaret sur terre

ferme avec service sanitaire complet ayant sous sa direction les
postos sanitaires du golfe Paraique mentionnés ci-dessous;

2. Petit lazaret dans l'un des deux ilots ottomans Sélahiyé
ou Yilaniyd, situés près de Bassorah, pour surveiller les indivi-
das qui auraient debappé à la visite de Faô ;

3. Maintien du poste sanitaire existant actuellement à Bas-
sorah ;

4. Installation d'un poste sanitaire dans la baie de Koveit ;
5. Poste sanitaire à Menama, chef-lieu das îles de Bahrein
6. Poste sanitaire à Bender--Abbas;
7. Posto sanitaire à Bonder-Bouchir;
8. Poste sanitaire à Nîohammerah ;
9. Posta sanitaire dans le port de Gwadar (Béloutohistan}•
10. Posto sanitaira dans le part de Mascate (sur la cðio

d'Oman).

ANNEXE IV.

SURVEILLANCE ET EXÉCUTION.

I. La mise en pratique et la surveillanco des meputes concér•
nant les pèlerinages arrêtdes par la présente Convention sont
conflées, dans l'étendue de la compétence du Conseil supérieur
de santé de Constantinople, à un Comité pris dans le sein de ce
Conseil. Ce Comité est composé de trois des représèntants de la
Turquie dans ce Conseil, et de ceux des Puissaneds qui ont
adhéré ou qui adhéreront aux Conventions sanitaires de Venise;
de Dres le et de Paris. La Prèsidence du Comité est défèrde à
l'un de ses membres ottomans. En cas de partage des voix, le
président a voix prépondérante.



GAZZETTA UFFICIALE DEL REGl10 D'ITALIA 2733

2. Aûn d'assurer les garanties nécessaires au bon fonction-
nemont dos divers établissoments aanitaires énumé ds dans la

présente Convention, il sera créé un corps de médecius diplòmds
et compátents, de désinfecteurs et de mdeaniciens bien exereds et
do gardes sanitaires recrutés parmi les personnes ayant fait le
service militaire comme ofBeier ou sous-officiers.

3. En ce qui concerne les frais resultant du régima ètabli

par la pròsonto Convention, il y a liou do mainionir l'état ac-
tuel au point de vue da la ròpartition des frais entro le Gou-
vornement ottoman ot le Conseil supórieur de santè de Constan-
tinople, rèpartition qui a été fixdo à la suite d'une entento entro
lo Gouvernoment ottoman ot los Puissances représentées dans ce
conseil.

4. L'autorité sanitaire du port ottoman do relâcho ou d'ar-

rivée, qui constate une contravention, on drosso un prochs-vorbal
sur lequel le capitaine peut inserire ses observations. Une copio
cortifióo conformo do ce procðs-verbal est transmise, au port do
ralâche ou d'arrivde, à l'autorité consulaire du pays dont le na-
Viro porto 10 pavillon. Cette autorité assare le ddpot de l'a-

monde entre sas mains. E2 l'absence d'un consul, l'autorité sa-

nitairo reçoit cette amende en dépðt.
L'amende n'est définitivoment acquise au Consoil supérieur do

santé de Constantinople que lorsque la Commission consulaire
indiquòa à l'artielo suivant aura prononed sur la validité de

l'amende.
Un deuxième exemplaire du prochs-verbal certifid conforme

devra otre adrossò par l'autorité sanitaire qui a constato le délit
au Président du Consoit do santé do Constantinople, qui com-
muniquara cetto piòco à la Commission consulaire,
Uno annotation sora inserito sur la patonte par l'autoritò sa-

nitaire ou consulaire indiquant la contravention relevde ot le

'dépòt de l'amende.
5. Il est créd à Constantinoplo une Commission consulaire

pour jugor los déclarations contradictoires de l'agent sanitaire
et du capitaine inculpé. Elle sera désigndo chaque anndo par lo

corps consulaire. L'Administration sanitaire pourra être repre-
sentée par un agent remplissant les fonctions de ministère public.
Le Consul de la nation intéressée sera toujours convoqué. Il

a droit de vote.

6. Le produit des taxes et des amendes sanitaires ne peut,
on aucun cas, ét•e employé à des objets autres que ceux rele-

vant des Conseils sanitaires.

DÈCLARA.TION

Los Gouvernements signataires de la Convention sanitaire, in-
tornationale concluo å Paris, le 3 avril 1894, ayant jugd utile
d'apportor certains amendements a l'instruction diplomatique de

latite Convention, avant l'échange des ratifications, les soussi-

gnés, a ce dûment autorisòs, sont convenus dos disposition sui-

vantes:
I. - L'alinda 5 de la section A de l'annexe I de la Con-

vention sera rédigd commo suit :

« 5. Les påler¡ns seront tenus, si les circonstances locales le

« permettent, de justifier des moyens strictement nécessaires pour
« accomplir le pålerinage à l'aller et au retour et pour le séjour
e dans les Lieux-Saints. »

II. - L'article 13 du Rðgloment insdre à la setion B de la

même annexe I sera remplacé par l'article suivant:
« ARTICLa 13. - Le navire doit pouvoir loger les pilerins

« dans l'entropont.
« En dohors de l'dquipago, le navire doit fouritir å chaque in-

« dividu, quel que soit son âge, uno surface d'au moins 150 de-

« cimütres carrés, avec une hauteur d'entrepont d'au moins un

> mðtre quatre-vingts centimètres.
« Pour les navires qui font Ie cabotage, chaque pålerin doit

« disposer d'un espace d'au moins deux mðtros do largeur dans

« le long des platsbords du navire. »

IIf. - Les Gouvernaments signataires consentent à ce que les

rat fications du Gouvernement de Sa Majestá Britannique no con-

tiennont pas l'annere III de la Convention. Les dispositions do

cette annexe ne seront pas appliquées, on conséquence, aux na-

vires de guerre ou de commereo de la Granie-Ïšretagno et do

l'Irlande et de l'Indo Anglaisa.
IV. - La présente Declaration, qui restera annoxdo å la

Convention sanitaire internationale do Paris du 3 avril 1834, sera
inserée dans los ratilleations des IIautes Parties contractantos

et est substitudo aux réserves inscrites dans lo procès-verbal do
la Convention on dato du 3 avril 1831.
EN FOI DE QUOI, los soussignéa, dùmont autorisés à cet ell'ot,

ont dressé la présante Dòclaration et l'ont rovòtue de lauta ca-

chots.
Fait on treize exempteiros, à Paris, le 30 ottobro 1897.

Pour l'Italie :

(L. 8.) Sigod: G. TORNIELLI.
Pour la République I'rançaise :

(L. S.) Signd: G. HANOTAUX.
Pour l'Allemagne :

(L. S.) Signd : MüNSTER.
Pour l'Autriche et pour la Hongrio :

L'Ambassadeter d'Autriche -Ilongrie.
(L. S.) Signd: A. 3VOLKENSTEIN.

Pour Ia Belgique :

(L. S.) Sigad: Baron v'ANETIIAN.
Pour le Danemark :

(L. S.) Signé : J. HEGERAIANN IslNDENCRONE.

Pour l'Espagne:
(L. S.) Signo: DUC DE MANDAS.

Pour la Grande-Bretagne:
(L. S.) Signd: MAarix GUSSELIN.

Pour la Grèce:
(L. S.) Signé: C. A. Caiústs.

Pour les Pays-Bas :
(L. S.) Sigad : A. DE STexas.

Pour la Persa:
(L. S.) Signé: NAZARE AGA.

Pour le Portugal:
(L. S.) Signé : ANTON1o MAnia BARTIIOLD3IEU FERREIRA.

Pour la Russie :

(I. S.) Signò : MOIIRENIIE131.

Relazione di S. E. il Ministro dell'Interno a S. 1W.
11 Re, in udienza del 17 luglio 1898, sul decreta
che proroga i poteri del R. Commissario atraordina-
rio di Medicina (Bologna).
SIRE I

Col 25 volgente scadrebbero i poteri dal R. Commissario del
Comune di Medicina, in provincia di Bologas. Ma restano da do-
finire ancora alcuno importanti questioni amministrativo, come
l'appalto del dazio consumo, l'accortamento della responsabilità
dei cessati amministratori, la soluzione della vertainza fra il Co-
mune o la partecipanza di Villa Fontana.

Per le quali cose si rende necessaria la proroga al massimo
del termine consentito dalla legge.
E questa mi onoro di proporre alla Maesta Vostra, con l'unito

schema di decreto.

UMBERTO I

per grazia di Dio o per volonth de11a Naz.ione
RE D'ITALIA

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di
Stato per gli Affari dell'Intorno, Presidento del Con-

siglio dei Ministri ;
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Veduto il Nostro decreto del 17 aprile u. s., con

cui venne sciolto il Consiglio comunale di Medicina,
in provincia di Bologna ;

Veduta la legge comunale e provinciale;
Abbiamo decretato e decretiamo:

Il termine entro il quale dovrebbesi ricostituire il

Consiglio comunale di Medicina, è prorogato di tre mesi.
Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell' ese-

cuzione del presente decreto.

Dato a Roma, addl 17 luglio 1898.

UMBERTO.
PELLOUI.

1"telazione di S. E. il Ministro delf Interno a S. M.

11 Re, in udtenza del 17 luglio 1898, sul decreto

che prorogo i poteri del R. Commissario straordina-
rio di Castel del Giudice (Campobasso).
Smt!

Col giorno 27 del mese corrente scadrebbero i poteri del Com-
missario straordinario. Ma poichè preme che egli risolva una

grave ed importante questione sorta fra l'Amministrazione Co-

munale e l'appaltatore dei lavori di costruzione della fontana

pubblica, occorre di prorogare di un mese il termine per la ri-

costituzione di quel Consiglio Comunale.

All'uopo mi onoro di sottoporre all'Augusta firma della Maestå
Vostra Punito schema di decreto.

UMBERTO I

per grazia di Dio e per volontà della Nazione
RE D'ITALIA

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di

Stato per gli Affari dell'Interno, Presidente del Con-

siglio dei Ministri;
Voduto il Nostro decreto del 17 aprile u. s., con

cui venne sciolto il Consiglio comunale di Castel del.

Giudice, in provincia di Campobasso ;
Veduta la legge comunale e provinciale ;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Il termine entro il quale dovrebbesi ricostituire il

Consiglio comunale di Castel del Giudico, ò prorogato
di un mese.

11 Nostro Ministro predetto A incaricato dell'ese-

cuzione del presente decreto.
Dato a Roma, addì 17 luglio 1898.

UMBERTO.
PELLOUK.

Relazione di S. E. il Ministro dell'Interno a S. lVI.

11 Re, in udienza, det 17 luglio 1898, sul decreto

che proroga i poteri tiel R. Commissario straordina-

rio della Maddalena (Sassari).
SmEl

Col 22 corrente scadrebbe il termine per la ricostituzione del

Consiglio Comunale della Maddalena.

Molti atti ha .già compiuto quel Commissario, ma molti atti

sono soltanto in corso e si ritiene opportuno che sieno portati
a compimento durante l'Amministrazione straordinaria; segna-
tamente il collocamento, l'appalto del dazio consumo, e quello
per la costruzione dei casamenti comunali e scolastico, Occorro

pertanto prorogare di altri tre mesi i poteri di lui.
All'uopo mi onoro di sottoporre all'Augusta firma della Maesta

Vostra l'unito schema di decreto.

UMBERTO I

per grazia di Dio e per volontà della Nazione

RE D'ITALIA

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di
Stato per gli Affari dell'Interno, Presidente del Con-

glio dei Ministri;
Veduto il Nostro decreto in data 10 aprile u. s., con

cui venne sciolto il Consiglio comunale della Madda-

lena, in provincia di Sassari;
Veduta la legge comunale o provinciale ;

Abbiamo decretato e decretiamo :

Il termine entro il quale dovrebbesi ricostituiro il

Consiglio comunale della Maddalena, è prorogato di

tre mesi.

Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell' esc-

cuzione del presente decreto.

Dato a Roma, addl 17 luglio 1898.
UMBERTO.

PELLOUX.

MINISTERO DELL'INTERNO

Con decreto del 10 luglio corrente, il signor avv. Giulio Ful-

loni fu nominato membro del Consiglio provinciale sanitario di

Reggio Emilia pel triennio 1896-98.

MINISTERO DEL TESORO

DIREZIONE ÛENERALE DEL ÛESITo PUBBLICO

RETTIFIck D'INTESTAZIONE (ya Pubblicazione).

Si ð dichiarato che le rendite seguenti del Consolidato 5 0\0
eioã: N. 966963 d'iscrizione sui registri della Direzione Generale per
L. 5; e N. 956693 per L. 25 ai nomi di Fedi Pietro, Emma,

Amelia

e Virginia del vivente Aristide, minori, sotto la patria potestà
del

padre, domiciliati in Livorno, furono così intestate per errore

occorso nelle indicazioni date dai richiedenti
all'Amministrazione

del Debito Pubblico, mentrecha dovevano invece intestarsi a Fedi

Pietro, Amelia-Emma-Ermelinda, Amelia-Virginia-Concetta,

Leontina-Virginia-Giulia, del vivente Aristide ut supra, vere

proprietarie delle rendite stesse.

A termini dell'art. 72 del Regolamento sul Debito Pubblico,

si diflida chiunque possa avervi interesse che, trascorso
un mese

dalla prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state

notificate opposizioni a questa Direzione Generale, si procederà

alla rettifica di dette iscrizioni nel modo richiesto.

Roma, il 21 luglio 1898.
Il Direttore Generale

MANCIOLL
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MINISTEllO DEGLI AFFARI ESTERI

ELENCO degli It«liani morti nel distrello consolare
di Nizza, durante it i* e trimestre dell'anno
1895.

1° raurastas.

1. Garbo Giovanni, d' anni 55, marchand ambulant, nato a Bu-

racco, morto in Rua d'Alger 4 il 1° gennaio.
2. Gallo Anna, d' anni 15, domestica, nata a Villar S. Costanzo,
morta in Ruelle St. Francois 6.il 1° id.

3. Cortelozzi Ambrogio, d'anni 53, calzolaio, nato ad Abbiate

Guassono, morto in Rue Maccarani 2 il 2 id.
4. Caudana Ernesto, d'anni 32, sarto, nato a Castiglione d' A-

sti, morto all'Ospedalo civile il 2 id.
5. Lamberti Pietro, d'anni 33, earèettiere, nato a Cliiusa di-Po•

sio, morto in Rue Badat 1 il 3 id.
6. Valdettaro Teresa, d'anni 46, sarta, nata a Rapallo, morta

ía Rue Lamartin 9 il 4 íd.
7. Riberi Maria, d'anni 35, sigaraia, nata a Limons Piemonto,
morta in Rue E. Philibert 4 il 5 id.

8. Garin Margherita, d'anni 31, euoca, nata a Dronoro, morta
in Rue Nouve 7 il 7 id.

9. Galliano Paolina Maria, d'anni 48, doniestica, nata a Robu-

rant, morta in via Valperga 8 il 7 id.
10. Socco Goronima, d' anni 71, agiata, nata di 1|ogo ignoto,,

morta in Rue Emmanuel 23 il 7 id.
11. Colla Angolo, d'anni 41, falegnamo, nato .

a Cremona, morto
in Rue Arson 6 11 10 id.

11 Botto Bartolomeo, d'anni 63, lattalo, natá a Mandovi, morto,
in Quai Barimasson casa Gazzola il 10 id.

13. Bontempo Filippo, d'anni 8 passidente, nato a Savigliano,,
morto all'ospedslo civile il 12 id.

14. Balestra Pietro, di 15 mesi, nato a Carpasio, morto in Rue

Rey 11 il 13 id.
15. Fiora Giorgio, d'an'ni 17, pittore, nato a Savigliano, morto

in Rue du Carret 10 il 13 id.
16. Fgto Rosa, d'anni 29, sarta, nata a Verona, morta in Rue

Massena 43 11 15 id.
17, Gerbotti Stefano, d'anni 55, enoco, nato a Chiusa Pesio, morto

in Piazza Veechia il 16 id.

31. Garnero Domenico, d'anni 10, senza professione, nato a licos-

sasco, morto in Magnan Inferieur il 23 id.
32. Maggiola Benedetto, d'anni 51, tapezziero, nato a Torino,

morto in ruo Emanuel Philibert 3 il 23 id.

33. Pastorelli Giacomo, d'anni 83, contadino, nato a Br¡ga ma-

rittima, morto in rue du Carret 1 il 21 id.

31. Massa Giov. Battista, d'anni 82, materassaio, nato a Corio,
morto in Rue Rey 4 il 25 id.

35..Cavallero Barnardo, d'anni 45, calzolaio, nato a Cuneo, morto
in Rue Villefranche 49 il 25 id.

36. Viale Teresa, d'anni 64, giornaliera, nata a Boves, morta in
Rue Rey 4 il 25 id.

37. Orengo Antonietta, d'anni 83, benestante, nata a Vontimiglia,
morta al Passage Giofl·rado Morel il 25 id.

38. Anderda o (Olerda) Carlo, d'anni 46, pristinaio, nato a Vi-

coforte, morto all'Ospedale civile il 27 id.
33. Galfrð Michele, d'anni 42, commerciante, nato a Cuneo, morto

in Rue Villefranche 35 il 28 id.

40. Venturoli Oporato, d'anni 42, infermiere, nato a Bolognai
morto all'Ospedale civile il 29 id.

41. Bongioapoi Maria, d'anni 76, donna di casa, nata a Marga-
rita, morta al Quai de l'Abattoir 24 il 29 id.

42. Mora Giovanni, d'anni 60, falegname, nato a Novellara, morto
in Ruo du Collet 1 il 29 id.

43. Balbo Paolo, d'anni 45, infermiere, nato a Pamparato, morto

all'Ospedale civilo il 24 id.
44. Dutto Sebastiano, di mesi 7, nato a Boves, morto nel Quart.

.
S. ßartolomeo m. Vilson il 2 febbraio.

45. D'Onofrio Salvatore, d'anni 81, negoziante di piani, nato

a Napoli, morto in Rue de Paradis 10 il 2 id.

46. Agrafoyo Eainnuelo, d'anni 35, scrivano di notaio, nato a Mi-

lano,.morto all'Ospedale civile il 2 id.
47. Fantini Michele, d'anni 36, scopstora pubblico, nato a Boves,

morto all'Ospedale civile il 2 id.
48. Bertone Regina, d'anni 49, donna di casa, nata a Savigliano,

morta all'Ospedala civile il 3 id.

49. Contässa Giuseppina, d'anni 17, scolara, nata a Napoli, morta
in Rue Gioffredo 34 il 3 id.

50. Canspa Michele, d'anni 17, proprietario, nato a Genova, morto
in Ruo de France 135 il 3 id.

51. Bertala Francesca, d'anni 74, domestica, nata a Spezia, morta

18. Guillon Ermenegilda, d anni 65, nata ad Alessandria, morta
in Place Cass'ni 7 il 16 id.

13, Filippi Gaatano, d'a ni 78, commesso, nato a S. Stefano al

Mara, morto all'ospe lale civila il 17 id.
20. Seurati Gaetano, d'anni 76, cuaco, nato a Nova, morto in Place

Massana 8 il 17 id.

21, BoÏlone Margherita, d'anni 53, giornaliera, nata a Genola,
morta all'ospedale civile il 10 id.

22. Costa Clemento, d'anrii 67, sellaio, nato a Torino, morto in
Ruo du Palais 21 il Ì9.

24. RoveRo Giuseppe, d'anni 60, sarto, nato a Cava, morto nol..
l'Avenue Notre Dame 25 il 1ß id.

21. Bergrdo Domenica, d'anni 23, cuoca, nata a Martiniana Po,
morta nell'Avenue Saint Lambert il 19 id.

23. Verando Maria, d'anni 51, donna di casa, nata in luogo ignoto,
morta nell'Ospizio di Santa Maria il ?

26. Zabaldone Cristina, d'anni. 52, donna di casa, nata a Casti-

glione d'Asti, morta all'Ospedale civile il 19 id.
27. Fabbiani Teresa, d'anni 49, domestici, nata a Castellarano,

.

morta nel Quai·(ier Carras m. Tubin il 20 id..
28. Rosso Domonîca, d'anni 76, donna di casa, nata a Cervasca,

morta in rue de la Paix 39, il 20 id.
29. Giraudo Margherita, d'anni 84, donna di casa, nata a Rocca-

vione, morta in rue Villefranche 36, il 21 id.
30. Grosson Carolina, d'anni 72, possidento, nata a Torino, morta

in rue Hotel des Postes 8 il 22 id, e

in Rue Dabray il 4 id.
52. Bosio Marghorita, d'anni 5, nata a Savigliano, morta in Quai

St.. Jean Baptiste 16 il 4 id.

53. Bima Michele Antonio, d'anni 72, minatore, nato a Favria,
morto in Rue Emanuel Philibert 23 il 4 id.

54. Delpiazzo Luisa, d'anni 65, sarta, nata ad Alba, morta in Ruo
St. Joseph 6 il 5 id.

55. Romagnoli Maria, d'anni 53, sarth, nata a Livorno, morta in

Rue Villermont 22 il 5 id.

56. Lanternotti Marietta, d'anni 64, nata a Triora, morta nol-

l'Ospizio Santa Maria il 6 id.
57. Baratta Ferdinando, d'anni 60, marmista, nato a Carrara, morto

in Boulevard Pont Vielix 16 il 6 id.

58. Pignetti Irene, d'anni 25, nata a Torino, morta in Rue Bava-

stro 13 il 6 id.
59. Boldrini Sestilia, d'anni 58, nata a Caleinaja, morta in Rue

du Paillon 24 il 6 id.
60. Perardi Francesca, d'anni 60, cameriera, nata a Valperga,

morta in Place Charles Albert 4 l'8 id.

61. Caprini Sperandio, d'anni 61, cocchiere, nato a Valeggio, morto
in Avenue Mirabeau, Vil. Carabacel, l'8 id.

62. Grossetti Bartolomeo, d'anni 74, lattaio, nato a Domodossola,
. .

morto in Quai St. Jean Baptiste 2 il 9 id.
63. Oggero Maria, d'anni 48, nata a Taggia, morta in Rue Wa-

shington, maison Blanc, il 9 id.
64. Cavaglion Debora, d'anni 72, cueitrico, nata a Cuneo, morta

in Place du Jesh 1 il 10 id.
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03. Gutico Maria Teresa, d'anni 12, donna di casa, nata a Diano
Marina, morta in Rue Victor 19 il 10 febbraio.

66. Baudino Giuseppo, d'anni 47,maniscalco, nato a Borgo San Dal-
mazzo, morto nell'Ospedale civile l'11 id.

07. 3Ioraldo Maria, d'anni 6% donna di casa, nata a Triora,
morta in plaeo de la Libertd 1 il 16 id.

68. Romano Giovanni, d'anni 67, carrettiero, nato a Borgo San
Dalmazzo, morto in Route de Lovens I il 1Ì id.

69. Bianchi Giuseppe, d'anni 88, possidooto, nato a Piacenza,
morto in rue du Statut 5 il 14 id.

70. Toesea Filippo, d'anni 61, negoziante, nato a Tenda, morto
in rue Cassini 6 il 14 iJ.

71. Seghesio Maria Catorina, d'anni 53, donna di casa, nata a

Senigliano, morta in Boul. Impèratrice 21 il 14 id.
72. Dadardana Antonia, d'anni 82, nata a Lerma, morta in Rue
Smolett 5 il 15 id.

73. Ponso Maria, d'anni 28, donna di casa, nata a Mondovi,
morta all'Ospedale civile il 15 id.

74. Varro Bartolomeo, d'anni 24, carradore, nato a Borgo San
Dalmazzo, morto in Rue Villefranche il 16 id.

73. Torino Gio. Battista, d'anni 70, contadino, nato a S. Pietro
Monterosso, morto in Route de Levens 14 il 18 id.

70. Medecino Gio. Battista, d'anni 70, sarto, nato a Genova,
morto in Rue Gioffredo 22 il 18 id.

77. Bellisi Tito, d'anni 44, impiogato di commercio, nato aMo-
dena, morto in Rue de l'Escaréae 22 il 20 id.

78. Girandino Pierre, d'anni 33, portinaio, nato a Villar Pel-
liee, morto all'Ospedale civile il 20 id.

70. Battaglia Maria, d'anni 34, donna di casa, nata a Muraz.

zano, morta in Rue Paradis 3 il 22 id.
83 Haffigi AlessanIro, d'anni 31, proprietario, nato a Modena,

morto in Rue Meyeboer 22 il 22 id.
81. Densa Albano, d'anni 52, marinaio, nato a Portofino, morto

in Rue Emanuel Filibert 28 il 23 id.
82. Follo Filippo, d'anni 60, operaio in griglie, nato a Lequio
Berrio, morto in Rua des Pottiers 2 il 23 id.

83. Baccialoni Maria, d'anni 81, donna di casa, nata a BrigaMa-
-rittima, morta in Routo de la Corniche 13 il 23 id.

84. Marina Giuseppe Antonio, d'anni 61, mugnaio, nato a Busca,
morto a Routo de Levens 11 il 24 id.

85, Bellelli Eloardo, d'anni 53, possidente, nato a Capaccio,
morto in Rue St. François de Paule 10 il 24 id.

88. Trueco Domenico, d'anni 61, muratore, nato a Montà, morto
in Rue St. François 2 il 27 id.

87. Pezzana Pietro, d'anni61, giornaliero, nato a Villarboit, morto
all'Ospedale civile il 27 id.

88. Menardo Angelo Michele, d'anni 35, pristinaio, nato a San
Pietro Monterosso, morto all'Ospedale civilo il 1° marao.

83. Vial Giacomo, d'anni 95, possidente, nato ad Airolo, morto
in piazza Garibaldi 4 il 2 id.

93. Alliono Teresa, d'anni 25, negoziante di commestibili, nata
a Villafalletto, morta in rue de l'Abbayo 2 il 2 id.

91. Testa Carlo, d'anni 53, calzolaio, nato ad Acqui, morto al-
l'Ospedale civile'il 3 id.

92. Villata Luigi, d'anni 51, garzone di cath, nato a Corvino,
morto all'Ospedale civile il 3 id.

93. Cassini Vincenzo, d'anni 57, impiegato di commercio, nato
ad Apricale, morto in Avenue de la Gare 4 11 4 id.

94. Gerosa Ambrogio, d'anni 60, pittore, nato a Milano, morto

all'Ospedale civile il 4 id.
93. Gassin Camillo, d'anni 69, possidento, nato a Nizza, morto

in rue du Pavillon 1 il 5 id.
93. Gregorio Giovanni, d'anni 20, ebanista, nato a Margarita,
morto all'Ospedale civile il 5 id.

97. Sordello Michele, di 11 mesi, nato a Robilante, morto in
, ruelle St. François 9 il 5 id.
98. Vada Maria, d'anni 53, donna di casa, nata ad Asti, morta

all'Ospedale civile il 5 id.

98. Plana Luigia, d'anni 68, senza professione, nata a Genova,
morta in rue Rancher 3 il 6 marzo.

100 Balestre Angeline, d'anni 76, domoetica, nata a Ventimiglia,
morta in Rue Pretor 40 il 6 id.

101. Millo dell'Altare Giovanni, d'anni 35, possilente, nato a

Casal Monferrato, morto in Rue Assalit 17 il 7 id.
102. Rainero Paolo Giuseppe, d'anni 44, giornaliere, nato a Fos-

sano, morto in Rue Neuve 6 il 7 id.
103. Hartly Giustina, d'anni 30, cameriera, nata a Como, morta

all'Ospeda!o civile l'11 id.
101. Bergagno Luisa, d'anni 73, donna di casa, nata a Villafal-

letto, morta in Pairoliora 35 il 7 id.
105. Pagnata Margherita, d'anni 67, cameriera, nata ad Asti,

morta in Quartiero Brancolard il 9 id.
106. Dalfia Delfina, d'anni 34, nata a Briga Marittima, morta in

Rue de la Tour 6 il 10 id.
107. Scotto Viueenzo, d'anni47, giornaliere, nato a Procida, morta

in Rue Vaetor 40 il 13 id.
103. Esposito Ferdinando, di 16 mesi, nato a Castellammare di

Stabia, morto in Rue Beamont il 14 id.
103. Arnanda Marta, d'anni 48, giornaliera, nata a Caraglio,

morta all'Ospedale civile il 15 id.
110. Veneri Palmira, d'anni 43, cameriera, nata a Mantova, morta

all'Ospedale civile il 16 id.
111. Chionsini Rosa, d'anni 63, donna di casa, nata a Rio Ma--

rina, morta in Rue Lascaris 11 il 17 id.
112. Colomboro Andrea, d'anni 21, bottaja, nato a Marmora, morto

al Quartiere Carras, mais. Saval il 18.
113. Allogro Luigia, d'anni 70, domestica, nata a Doleodo, morta

a Piazza S. Francesco 11 it 18 id.
114. Rodi Giovanni Battista, d'anni 47, istitutoro, nato a Bada-

luceo, morto in Baulevard Risso 33 il 10 id.
115. Ghia Angelo Giuseppe, di mesi 17, nato al Albanga, morto

in Rue Arson 2 il 18 id.
116. Morena Anna, d'anni 49, lavandaia, nata a Roccavione, morta

in Rue Carret 5 il 19 id.

117. Mattono Luigia, d'anni 12, commerciante, nata a Limone Pie-
monto, morta in Rue de l'Abbaya 3 il 19 id.

118. Rossi Bartolomeo, d'anni 46, panieraio, nato a Pavia, morto
all'Ospedale civile il 20 id.

119. Gilardini Gio. Battista, d'anni 62, capitano a riposo, nato a

Torino, morto in Rue Emanuel Phillbart 33 il 21 id.
120. Valsorda Angelo, d'anni G2, garzone d'albergo, nato a Novi

Liguro, morto in Rue Hallevy 2 il 21 id.

121. Mantovani Maria, d'anni 40, sarta, nata a Modena, morta
all'Ospedale civilo il 21 id.

122. Germans Antonio, d'anni 53, sealpellino, nato a Troviso,
morto in Rue Lunel 11 il 21 id.

123. Zarega Benedetto, d'anni 81, pittore, nato a Genova, morto
in Quartide Momboron il 25 id.

124. Gianini Carlo, d'anni 65, giornaliere, nato a Cesio, morto
nell'Ospedale civile il 26 id.

125. Gubernatis Maria Rosa, d'anni 30, domestica, nata a Borgo
S. Dalmazzo, morta in Rue Alfonso Karr 18 il 27 id.

126. Mori Luigi, d'anni 55, scalpellino, nato a Castelnuovo Be-

rardengo, morto in Rue de la Croix 4 il 28 id.
127. Ventura Taddina, d'anni 12, nata a Coriale, morta nell'Ospe-

dale civile il 28 id.
125 Lanza Maria, d'anni 51, negoziante, nata a Briga Marittima,

morta in Rue Delille 5 il 29 id.

129. Debernardi Giuseppina Carolina, d'anni 41, donna di casa,
nata a Valle Lomellina, motta nel Quartiere S. Etienne il
30 id.
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2° TRIMESTRE.
1. 0ostamagno 1ËrÈa PÀolÏna, dga 8$, stiratèlce, náta a Ca-

rignano, morta in RoaÏŒde Levääs 14 il 1 aprile.
2. Pastorelli Luigi, di .ma si 10, n ato a Brig a .Mare, morto in

Rue du Carret -11 il 1 id . .

3. Castagno Maddalenard'ann167, domia'di case, nata a Cam-
piglione, morta in Rue do l'Arc 7 il 1 id.

4. Carlotti Annetta, d'anni 65, ddaná-di casa, nata ad Acq'ai,
,
moita in Rue du"Lycée'13'il.1'id.:

5. Vian Pietro, d'anni 42, giornaliere, nato a S. Pietro Monte-

ÑfuŸo, mWto aÏf'Ga]îoiláre"civil it'2'id.
6. Bottini Giuseppina, d'anni 57Fp¥oþrietaria, nata a Perinaldo,
. mqrta in Ruo,Lunel'1Ñ il 2'id.TBona'n'i Fräh'dise'ä,"d'alúii 76; s'ealpallino, nato in Villar Töc-
ohiardo, morto in via Emannet Philibert 9 bis il 2 id.

8. Ziliani Eugenio Daiitão d'anni AG, coûtadin», nato a

Ca:•pane ,
morto'in¾ñahiäre Manteya il 3\ida..

9. MËñiiedt Zellida; d'añúl 3$cónimeiolante;¾fá'a Pieve di

,

Teopo, morta in Rae Clemgnt ËÂaisal 0 il 5 id.
10. AÏberto Äägifo, d'inii (T, rân Éio, nN a Can$o, rhorto in

Route de Le,yanst 14 11 ial
,.

11. Fa María,,d'arini 21, d ufo a, nata a Robjlpto, riorta
all eÌàÍË eiviff il ii.

12. Borell Margherita, d'anni 3(èob nerciante, nata, a Demente,
moria"al Quirtiari Cai'Ës iÌ 6'idi

13. Aquarone diõ. B Éta, d anài gi rnpliere, nato.a Dóleedo,
morto in Ruelle St. Fi·sing si 7" il id.

14. Taverga Giuseppy, 'anni'4í, giërhäliáre, nato a Castóllazzo
BoŸaiÏda', là¿'rto áll O òifiÍe" If¥ il 7 id.

15. MijylíÀcolo Mariahäi, d aint 2 nata a IÁhia, mo'rta all'O-
. spizli Sinfa' Maria" 11 9 id.

16. Albert Pietro,-d'anni 84, gÌornaliere nito a Finalmarina,
morto all'Ospedale civile l'11 id.

17. Asprenato Giaciuta; d'anni 18, domestica, nata a Pigna, morta
all'Ospadalé"4ivile l'11°1d. i

.

18. Verra Mai•ía, d'anm 25; gioiiraliera, nati'a' SÑiitro Monte-

.«os¥6, nidituil Qaártier de cay dd Croix il;12 id:
19 Boero Maria, d'anni72; giornaliera, nata a'Gioveno, morta in

Route de Levena 14 il 12 id.Éd. Capatoicolii, d'anni 57, iinjagliatore di sedio, nato a Santa
DonÎeñÏoa Talio, m rio id linällo St. Fi•añeSie 8 11 13 id.

21 13iileifri Í Bia'nea,.d'aÊnl 0Ì, varidàfa Àat a Carpasió;
idËrti ii Ë niie Plillibef9 bíi il i i

ËB $ B loin'oo a a^nni A Ëa'to Uosfdd'Ar icia, rioili
ii LaËoariWil 15"id.

2 GWián 'GioŸs'nni Battiital d'anni"26, 18räl 'datU a•TM
viÑ,'ufo'rŸo'iŸ¾VSaint'Jo eÿli 1f it'10 i¡Ñilì

24 Cavallo Giovanni Battista, d'anni 51, giornalfare, nato 1Cr-
'stáftliiteo','iriãîWinfo'âáf?1ißËd'A nief ff il 17id.

25. Polastro Giuseppe, d'Ê 2Ñ &Ñreante ambulante, nato a

Ì¶i a riadii),'IdóÏtŸirilOrò RåhÑetti 'il Ë0 ik'
VeÏÏfÖléiäinä,"PÅi 59fiaþpdflhio,'dif'cÏ«a"friérät ziïo tolin
Rue Arson 14 il 21 id.

27. Ferrero Teress, d'anni 657 dariny di casa, nata a Mango,
morìVia Rad1(d'Mildnat'2 il 21 id.

29.edoëlítnagis-Aiftottlo, d'aniû 48; särragliore nito a Trinità,
, morto in Rue Dante 2 il 21 id.

29. Lenighilia Biangt:Innocente, d'anni 74, religiosa, nata a

Triora, morta in Ruelle Saint Pierre 1 il 21 id.
30. Poët Carlo, d'anni 32,^faligtiitäie; nito a Torre Pellice,morto

ih' Ruellto clin Pra'-Ësità Bradgdligtte il 22- id.

31. Almar'GioväntiitBatlisti," d'an'ai 41, morntbre; nato' s Vor-
. EUDIO, ROfth'inrRub Victox6 il 23-id.-
33 Boonardo Gladanto, d'atmi 63, salcieciaio, nato à San Pier

. .
4'Ararist igorto ip Rue Mirorr 36 jl 25,id.

33. Delsante-Zelinda, Ñanni 35, donna di^casa, pd r a Sanghi-
rano, morta in Route de Levens 40 il 26 Id.

31. Bonnous Giovanna, d'anni-Å>dozina di casa nath a Torre

Pellice, morta nell'As11o Etaligolico' il 29 id.

35. Guidotti Rosa, d anni 53, donna di casa, nata a Livorno,
morta la Qual Plaes d'Armes 6 il 29 aprile.

È. Seasso Antoniefta, d'anni 51, donna di casa, nata a Sessello,
morta in Rue Einariuol Philibert '25 il 3 maggio.

37. Rosso Maurizio, d'anni 4, nato a Tenda, morto nell'Ospedale
civile il'4 id.

38. Rosso Marianúa, d'anni 19, nata a Vernante, morta in, Ruo

Droité 10' il 5 id.
39. Demonte Gipvanna Pasqualina, d'anni 34, passamantiera; nata

a Oneglia; morta in Chemia Roquebilliëte 11 l'8 id.
40. Falehottà Pieti•õ Chiaffredo, d'anni 16, nato a Fossano, morto

in Q. S.tint'Bartholdaly, m, Bonifassi, il 9 id.

41. Swiatopolk, Cretvertynska Principessa Michelina, d'anni 49,
possi-lente, nata a Pláska (Russis), morta in Rue Dante il

10 id., suddita italiana.
42. Ranise Angela, d'anni 57, donna di casa, nata ad Albenga,

morta in Rue Emanuel Philibert 32 il 12 id.

41 Guglietml Giuseppe, d'anni 53, straecivendolo, nato a Boves,
morto nell'0apedale civile il 13 id.

41 Maecary Pellegrino Giuseppe, d'anni 46, caffettiere, nato a

Campobasso, morto in Boulovard, Impératrice de Russio 66is,
il 17 id.

45. Biglia Maria Teresa, d'anni 61, donna di casa, nata a Mar-

.. tiniano Po, morta in Rue Villefranche-13;il 18 maggió> >

46. Carassalo Angelica, d'anni 70, donn2 di casa, nata a Spe2ii,
morta in Quai Lunel 30 il 18 id.

47, Do Maria, d'anni 55, donna di casa, nata a Vernante, morts

all'Ospedale civile il 20 id.
48. Ellena Giulia Rosa, d'anni 43, albergatrice, nata in Pinerolo,

morta in Quaktiore Ariana, m. Mari, il 21 id.
49. Girondini Théophil, d'anni 60, negoziante in carbone, nato

in Marciana, morto in Rue Lascaris 11 il 24 id.
50. Belli Cesira, d'anni 56, donna di casa, nata a Pontedera,

morta in Boulevard, Impératrice de Russie 7bis, il 26 id.
51, Baudino Barbara, d'anni 62, donna di casa, nata a Ozegna,

morta all'Ospedale civile il 28 id.
52. Bizarri Maddalena, d'anni 70, donna di casa, nata a Bagni

di Lacca, morta all'Ospedale civile il 30 id.
53. Mazzarelli Margherita, d'anni 39, commerciante, nata a Bak

gnaseo, morta in Rue Penchierats 10 il 30 id.
54rtueelretti Angelo, d'anni 51, calzolaio, nato a Borgo Ticino,

morto in Riie Provvidenza 4 il 16 giugno.
53. Gliidotti Giusappe, d'anni 82, proprietario, nato a Canneto

Pavese, morto in Rue Victor 40 il 5 id.

56. Garnero Anna, d'anni 23, donna di casa, nata a Brossasco,
morts all'Ospedale civile il 7 id.

57. Mella Anna Maria, d'anni 71, giornaliera, nata a Cario, morta
in Ituo Drolie 16 il 10 id.

58. Dall'O Luigi; d'anni 55, giornaliere, nato a San Giustino, morto
alPOspedale'civile il 10 id.

59. Roncarolo Adele, d'anni 34, denna di casa, natI a Vercelli,
morta all'Oepedale civile l'11 id.

60. Motta Caterina, d'anni 53, donna di casa, nata a Montezemolo,
morta in Rue Lunel 5 il 12 id.

61. Canaparo Angelica, d'anni 66, materassaia, nata a Saliceto,
morta in Rue Arson 6 il 17 id.

62. Girando Giuseppe, d'aiini 50, gioräaliere, nato a Roaschia,
morto in Rue de France 118 il 17 id.

63. Brdsid Gior. Battisti, d'anni 46, pollainolo, nato a S. Damiano
d'Asti, morto in Ruo Victor 40 il 18 id.

64. Groppo Giovanni, d'anni 54, impresario di lavori þubblici,
nato a Sommariva Bosco, morto in Rue Assalit 7 il 19 id.

65; Tricca Giuse¡ipe, d'aniii 63, giornaliere, nato a Cumiana,
mdrtò all'Oípedale civile il 20 id.

6ð: Cauëogni Laurenzia, d'anni 37, domia di casa, nata a Pietra•

santa, morta nel Quart. Ste. Marguerite il 24 id.
07, Ndvelll Rosa, d'anni 53, donna-di casa, nata a Buti, motta

in Rue Seguranaf 18'il 21 id.
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63. Igerda Giovanni D>manies, d'anni 74, contalino, nato a Cen-
tallo, morto in Colle Villafranca il 24 giugno.

69. Gregorio Vittto:•io detto Bartolomeo, d'anni'28, garzone di ma-
gazzino, nata a Nizza (Francia) morto in Rue Victor 11 il
24 id.

70. Riccomagno Vittorio, d'anni 26, carrettiere, nato a S. Da-
miano Asti, morto all'Ospedale civile il 28 id.

71, Cossini Giovanna, d'anni 80, donna di casa, nata a Monesi-
glio, morta all'Ospedalo civile il 21 id.

72. Belloan Francesco, d'anni 45, garzone di magazzino, nato a
Casal Monferrato, motto in Rue Reine Jdanne 6 il 27 id.

73. Giordano Antonio, d'anni 35, nato a Entraque, morto in Rue
Serruriers 12 il 27 id.

74. Mesturini Adelaide, di mesi 14, nata a Breme, morta a Pont
de Villefeanche 51 il 27 id.

MINISTEftO DELLE POSTE E TELEGRAFI

(SERVIZIO DEI TELEGRAFI)

Avviso.
11 giorno 20 corrento in Villadoro, provincia di Catania, à stato

attivato al servizio pubblico un Uffleio telegrafloo governativo di
24 cÏasse, con orario limitato di giorno.

Roma, il 2[ Iuglio 1898.

MINISTERO
DI AGRICOLTURA, INDUSTRIA E COMMERCIO

DITIBIONE INDUSTRIA E COMMERCIO

Ca31iari Università - Me3icina Iqgále.
Maeorata > Diritto agimiriistrativo e, seienza dell'Am-

\ñietrazione.
Id. > Diritto Intefnazionale.

AfAsina . » Algebra complementare e geometria ana-
litica.

Id. > Filosofia teoretica.
Id, >

-
Botanica.

Malena > Fisiologia.
Id. » Dermosifilopatia e Clinica dermasifilopa-

tica.
Napoli » Fisica terrestra vulcanologica e metereo-

logica.
Ii. > Goodesia teoretica.

Palernio > Storia comparata delle letterature neo-la-

tine.
Id. » Letteratura greca.
Id. » AnatomiA comparata,
Id. Scuola applicazione ingegneri - Economia el Estimo ru-

ralo.
Parma Università - Patologia generale, Anatomia patologica

veterinaria.
I I. » Diritto e Procedura Penale.

l'avia » Algebra complementare e Geometria ana-

litica.
Id. » Disegno di Ornato e di Architettura.

Roma » Grammatica greca e latina.
Siena a Filosofia del Diritto.
To:in> > Storia antica.
Id. » Scienza delle Finanze e Diritto finanziario

Id. Scuola applicazione ingegneri- Geologia applicata,
Id. » Costruzioni stradali ed Idrauliche,

Roma, 20 luglio 1898.
Il Mintstro
BACCELLI.

Media dei corsi del Consolidato a contanti nelle vario Bcrre
del Regno, calcolata in conformità del R Deereto 10
dicembre 1897 N. 544,

21 luglio 1898

Cpn godimente
Senza cedola

m sorso

Lire Lira

5 /, fordo 98.98 96.98

Consolidat.o.
4 /, /, netto 108.16 */s 101.03 6|,
4 Je netto 98.87 96 87

3 /, lordo 62.77 */, 61.5T */

CONCORSI

KINISTERO DELLA ISTRUZIONE PUBBLICA

IL MINISTRO

Ritenuto che il provvedero per mezzo di Concorso alla nomina
dei Professori straordinart nelle Università e negli altri Istituti
d'Istruziono Superiore, noa à conforme allo spirito, nå alla let-
tera dolla legge 13 novembre 1859, n. 3725;
Dichiara di niun effetto gli avvisi pubblicati per Concorsi a

Professore straordinario nelle seguenti Cattedre:

COMUNE DI BOLOGNA
CONCORSO PER L'ANNO 1898 Al ,PREMll CURLANDESI

di ArcAitettura, Ornate e Prospettiva
Cade do in quest'anno, per rag one di turno, il concorso ai

Premî Gurlandesi nell'Architettora, nell'Ornato e nella Prospet-
tiva, si dichiara aperto il concorso stesso, il quale avrà luogo,
secondo le normo stabilita dal Regolamento che leggesi appledi
del presente avviso, con avvertenza - rapporto alla Prospettiva -
che non essendosi conferito il relativo premio del concorso del

1893, ilgremio di quest'anno,-a senso del dieposte dell'arti-
colo 2° del Regolamento prodotto, va raddoppiato, ed & qqindi di
L. €00.
I temi che i concorrenti dovranno trasttare sana i seguenti:

ARCHITETTURA
Grandioso stabilimento balneare (Stile libero) Premio L. 900.
I disegni delle pianto, degli alzati e delle sazioni nella scala

di 1 a 100. Dattagli da 1 a 20.
ORNATO

Ricco Candelabra da eseguirsi in bronze per illumiríagione elet-
trica per la Piassa Vittorio Emanuele di Bologna (Stile li-
bero) Premio L. 300. .

Il disegno per Pinsieme nella scala di */ge del vero. I dettagli
di */s.

PROSPETTIVA
Ricca sala da ballo, effetto a luce di giorno, all'acquerello co•

lorato (Stile italiano XVIII secolo) Premio L. 600.
Il disegno avrà la misura non minore di m. 1.05 per m. 0.85.
I lavoí•i dovranno essere presentati prima delle ore 15 del giorno

31 marzo del prossimo anno 1899 alla Segreteria della R. Acca··
demia di Belle Arti.

Dalla residenza municipale, il 12 Inglio 1898.
Il Sindaco

D A LL 0 LIO.
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REGOLA3fENTO per l'assegnazione dei premi Curlandesi.
Art. 1. - Il premio dell'Istituzione Curlandese à stabilito

nella somma di L. 1500 ogni anno ripartibile come appresso:
1° Anna - Tutto intero alla Pittura.
26 Anno -- L. 1200 alla Soultura e L. 300 all'Incisione in

ramo.

3° Anno -- L. 900 all'Architettura, L. 300 alla Prospettiva
e L. 300 all'Ornato, o così di seguito.
Art. 2. - Se accado in qualche anno che il premio non venga

assegnato, la somma relativa non andrà ad aumento del capi•··
tale, ma a raddoppiare il premio futuro in quello stesso ramo

d'arte, nel quale o resto deserto il caneorso, o nessuno fu giu-
dicato meritevole del premio.
Che se neppure cosi raddoppiato possa il premio venir confo -

rito, la Giunta Munielpale deciderã se debbasi accumulare una

seconda volta la somma, come sopra, ovvero destinarla ad ac-
crescimento del capitale.
Art. 3. - Il conferimento del premio ha luogo par concorso,

al quale possono prender parte gli artisti tanto nazionali, quanto
esteri.
Art. 4. - La Giunta, dietro proposta della R. Accademia, pre-

scriveth l'argomento e le dimensioni del soggetto per tutti o

tre i concorsi sopra una torna da presentarsi dall'Accademia
stessa.
Art. 5. - Entro il termine stabilito dall'avviso di concorso,

da pubblicarsi dal Municipio, i concorrenti debbono aver pre-
sentato alla R. Accademia di Belle Arti il proprio lavoro con-

traddistinto da un'epigrafe ed accompagnato da una scheda sug-
gollata che all'esterno porterà ripetuta l'epigrate, e nell'interno
avrà inscritto il nome o cognome dell'autore, la sua patria e il

domicilio.
Art. 6. - Le opere presentate al concorso vengono esaminate

e giudicato da una apposita Commissione di cinque membri no-
minati dalla R. Accademia di Belle Arti fra i Professori acea-
demici ed anche fra Artisti estranei all'Accademia stessa.
La nomina viene fatta a voti segrati ed a maggioranza asso-

luta dei votanti. Per quelli che dopo due votazioni non avessero

ottenuta questa maggioranza si procede al ballottaggio.
Art.7.--Ognimembro della Commissione deve dato in iscritto
il suo giudizio motivato, premettendo la dichiarazione sulla pro-
pria coscienza e sul proprio onore ch'egli non ha nè diretta-

mente, nè indirettamente prestato aiuto ai concorrenti, e che

preferirà l'opera migliore fra le buone o la buona fra lo medio-

cri, ovvero la escludera tutto, quando nessuna potesse giudicarsi
buona.
È ammessa la dichiarazione di parità di merito fra due o piû

opere.
Art. 8. - Il premio sara assegnato all'opera che dalla Com-

missione avrà avuto il maggior numero dei voti favorevoli, e non
meno di tre.
L'assegnazione del pretnio non ha luogo quando nessuno dei

lavori presentati al concorso abbia ottenuto la maggioranza dei
voti favorevoli.
Il giudizio della Commissione esaminatrice ð sempre definitivo

ed inappellabile.
Art. 9. - La Commissione esaminatrice stenderà una relazione

generale, alla quale saranno allegati i giudizi scritti di ogni
singolo Commissario, e la quale verrà comunicata al Corpo Ac-
cademico.
Art. 10. - Il Corpo Accademico esaminork so tutto sia proce•

dato regolarmente; nel caso affermativo, verra in presenza del
Corpo stesso aperta la schela avento la epigrafe corrispondente
a quella dell'opera alla quale sarà stato dalla Commissione esa.
minatrice aggiudicato il premio.
Art. 11. - Nel caso in cui la Commissione esaminatrice giu-

dicasso due o più opere di merito oguale, spetterà al Corpo Ac-
cademico il docidere a quale fra questo opero debba darsi la

preferenza. E qualora anche la deliberazione del Corpo Accade-

mieo rinseisse a voti pari, si ricorrerà af giudizio della sorto.
Art. 12. - Dall'esito del concorso sarå tosto data partecipa-

zione ufficiale al Municipio, da cui verrà fatta la consegna del

premio all'artista che lo avrà meritato.

Art. 13. - Verificandosi irregolaritå nelle operazioni del con-
corso, il Corpo Accademico dovrà darne pronto avviso al Muni-

cipio pereh& osso deliberi se sia caso o no di nullith, o se debba

quindi farsi luogo alla rinnovazione del concorso, ovvero appli-
carsi il disposto dell'articolo 2 del presante Regolamento.
Art. 14. -- Ai concorrenti non competo alcun diritto a rec14.-

mo contro il giudizio di nullità del concorso che venisse profe-
rito dai Municipio.
Art. 15. - L'opers premiata rastera di proprietà del Munici-

pio e verrà conservatá nelle sale dell'Accademia con l'inscrizione

del nome e patria dell°autore.

Art. 16. - È abrogata. ogni disposizione antoriore al presente
Regolamento.

JLelazione della Commissione esaminatrice del concorso alla

pattedra di storia antica nella R. Università di Padova.

ßCCELLENZA,

Al concorso per la cattedra di professore ordinario di storia

antica nella R. Ûniversita di Padova, presero parto i seguenti
concorrenti:

Callegari Ettore,
Cantarelli LuigÏ,
C:ccotti Ettore,
Columba Gaetano,
Costanzi Vincenzo,
Da Sanctis Gaetano,
Garofalo Francesco Paolo,
Grasso Gabriele,
Niccolini Giovanni,
Oberzinor Ludovico,
Pascal Carlo.
Pedroli Uberto,
Pirro Alberto,
Tropea Giacomo,
Vaglieri Dante.

Di questi concorrenti il sig. Tropea si ritirò durante il con-

corso.

11 dolt. Callegari Ettore, prof. nel R. licoo di Padova e libero

docente in quella Università, presenta una serie di lavori intorno

alla storia di Nerone, due memorie sull'Imperatore Alessandro

Severo o uno studio sulla legislazione di C. Graeco. La Commis-
sione pur ossendo unanime nel constatare la buona volonta e lo

zelo del candidato, ð dolente di dover riconoscore nei suoi titoli

mancanza di originalità, di buon metodo o di nuovi risultati scien-

tifici.
Il dott. Cantarolli Luigi, libero docento nella R. Università di

Roma, dichiarato eleggibile a straordinario di storia antica in

precedenti concorsi, presenta a corredo della sua domanda una

lunga serie di pubblicazioni, la quali lo rivelano buono e attivo

ricercatore e conoscitore elle antichith e della storia romana;

6 fornito di cognizioni anche nel campo delle antichita greche,
quantunque egli non presenti studt di storia politica grëca. La
Commissione ð unanime nel rilevare in modo particolare il va-
loro degli ultimi lavori del candidato, cich di quelli sul Vica-

riato di Roma e sugli Annali d'Italia.
Questi scritti mostrano infatti che il Cantarelli si ð messo

sopra una via di gran lunga migliore di quella che egli batteva

per lo passato e che egli abbraccia argomenti di indole positiva,
abbandonando la trattazione di temi che per natura loro erano

o esigui o irrosolvibili.
Nondimeno la Commissione osserva che anche in queste ultime
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suo pubblicazibdi'egli mariifestd. sempre la tendenzi verso ·ad
una accurata arialfei; pülttostochi ad una, laiga sinteili storica.
- II:dott. Ciccotti Ettore,. prof. straordiriario di storia antica
po'r concorso nella R. accadentia scientineo letteraria diMilano,
presenta in sostanza i m9dasimi titoli, che agli proponeva cinque
anni fa par il concorso, che gli fece consaguire la cattolra da
lui ora coperia. Principali fre questi titoli sono, uno studio sulle
istittizioril Cretesi e un altro sul processo di Verre, lãvori di cui
alla Commissione giudicatride di allora furono esibite in parte
le bozze, e che ora' appsicno interamente stampati. A queste pub-
blicazioni aggiunge due brevi note d'indole cronologica, vari ar-
ticoli di caratters riassuntivo e un breve saggio « Donne o po-
litica negli ultimi anni della repubblica romana ».
Il candidato inoltre produce ua•attestato di lodevole insegna-

mento in questo quinquennio, rilasciatogli dal presido dell'ac-
cademia dil Milano.

La Commissions à urlanimo nel constatare che il Ciccotti non

ha realizzato quelle bella speranze, che aveva lietamente fatto
presagire intorno al suo ingegno e alla sua attività. Gli stessi
lavori su Creta e su Verre, che costituiscono i suoi titoli scien-
tifici principali, al pari di quasi tutte le altre sue memorie, non
dånno prova sufficiento che l'autore, accanto a fondato cogni-
zioni di storia del diritto, possegga in pari misura quelle di ca-
rattore filologico e propriamente storico. Le note cronologiche
non rilevano nel Ciccotti una piena conoscenza dei molti e sva-
riati problemi della cronologia antica; lo studio sulle donne ro-
mane à un saggio superficiale e non ð frutto d'indagmi ori.
ginali.
La Commissione, como ð unanimo nal constataro che in questo

quinquennio il candidato non ha mostrato molta attività seien-

tifica, cosi lo è nel riconoscere che egli non ha dato ancora un

saggio completo di ricerche storiche nello stretto senso della
parola.
11 dott. Columba Mario Gaetano, che per proposta della facoltà

di Palermo insegna come straordinario la storia antica in quella
Università, presenta vart scritti, dei quali una parte si riferisce

.
alla storia siciliana, e un'altra a questioni di storia della geo-
grafia antica, la terza parte infine tratta di storia politica greca
e romana.

Le memorie del primo e del secondo gruppo attestano buona

attitudine o diligenza nella ricerca dello fonti; pár os. l'ultimo
sub lavoro intorno a Solino da prova di bonti di matolo e di in-
dipondenza e, di giudizio.
GÏi studt di storia poÈtica invoce non bastano a dimostrare

largbe conaseenzo iri questo campo; o gyauto alla storia romana
il dott. Columba norr ha clio un breve saggio stil Marzo dell'a.
41 äi. Dr., nel ñale, accädto a pregi latterari scorgonsi lacune
con scarsezza di míoni risultati In questo lavoro come del resto
få generale negli scritti del candidato,. v'ð una certa tendonza
ad assa:·ire senza dare seuipra le necessaria dimostrazioni. Inol-
tre fanno difoLto memorie che attestino la conoscenza delle isti-
fusioni o della epigraña greca o roniana.

IÌ dott. Costanzi Vincenzo, à autore di nove memorie, che si
riferiscono a questioni di storia greca e siciliana. 11 Costanzi vi
dà saggio di buon metodo e di sufBeienti cognizioni filosofiche;
ma non ha ancora prosantato ricerche di stoi•ia.roinana, nò un

lavoro d'indole complessivä.
11 dott. Da Sanctis Gaetano, libero docente di storia antica

presso la R. universÌtà di Roma, presenta diverse memorie dells
quali tratta con roolta maestria questioni riflettenti varî periodi
della storia greca. Discorre tanto döll'eta solonica, quanto di

quella delle guerre persiane; con granda acume ricostruisee, in
base alle fonti- letterarie ed epigrafiche, quel periodo oscurissimo
e difReilissimo della storia ateniese, che dalla guerra lardiada si

spinge alla cremonidea; ragiona con maturitå di giudizio delle
corrdizioni politiche o sociali della Grecia al tempo di Agido o

Cleomene, e non manca di dara uno sguardo alla storia dei Greci
d'occidoute, con uno stallo su Agatoela. V'è nei suoi studt una
lacuna: il candilato no2 ha ancora avuto occasione di mostrare
la sua attività in pari gealo nalla storia ramana.
Tattavia anche in g2esta campo egli ha già pubblicato due

lavori, dei quali spacialwaato quello intorno agli « Scriptores
Historiae Augustae » da prava di attitudino in questa parte del-
la materia. I suoi stud1 smo basati su larghe ed originali ricer-
che di fonti letterarie, di cronologia e di epigrafla; all'attitudino,
all'analisi flaissima e diligente congiunge grande abilità nella
sintesi storica o capacità a comprendere il fatto politico. V' 6
nell'ingegno del De Sanctis la doto felice di cogliere sempro il
lato ossenziale delle questioni cho tratta. La Commissione è una-
nimo nel riconoscere il granle valore del candidato.
Il dott. Garofalo Francesco Paolo, prof. nel R. liceo di Cata-

nia, è autorizzato a dare un corso libero di storia antica presso
la facoltå di lottere di Lione, presenta, oltre a minori scritti
alcuni lavori sulla storia più antica di Roma, dei quali una parte
o poco pia che una riproduzione di opere del secolo XVII; porge
uno studio su Icata di Leontini e un altro sugli Allobrogi. In
tutti questi scritti, il Garofalo non dà saggio alcuno di saria pre-
parazione filologica, di vera e profonde conoscenze storiche, e la
Commissione à unanime nel constatara la nessuna o iginalità e

lo scarsa valora delle ricerche del candidato.
Il dott. Grasso Gabriele, prof. nell'istituto tecnico di Palermo,
autore di varie monografie di topografia storica, che si rife-

riscono esclusivamento a i una parte delle Paglie e del Sannio.
A questi lavori aggiunge un breve studio sopra Antipatro. La

Commissiona, pur riconosconio la buona volontà del caniidato,
constata Tassenza quasi totale di studii relativi alla storia e alle
istituzioni greche o romano, e nota la eccessiva limitazione del

campa nel quale, sia puro coa qualche f:utto, ha lavorato il can-
didato.
Il dott. Niccolini Giovanni, professora nel ginnasio di Sassari,

ha pubblicato un breve saggio sulla legge di Publio Volerone
ed un volumo, nel qualo raccoglie i fasti dei tribuni della plebe.
La Commissione è unanimo nel constatare che in questo ul.

timo lavoro l'autore mostra piena conoscenza del metodo storico-
filologico e che, sabbme questo lavoro abbia e debba avere ca-

rattere di raccolta di materiali, non di meno esso dà prova della
familiarità che il candi tato ha colla cronologia e colle istita-
zioni pubbliche romaae. La Commissione constata l'assenza dei
titoli nel campo greco.
Il dott. Oberziner Ludovieo, libero docente per la storia orien-

tale presso la Universita di Genova e professoro nel R. Liceo di

Reggio Emilia, ha pubblicato un volume sul culto del sole presso
gli antichi orientali, uno studio sulla divisione politica dell'As-
siria, una ricerca sopra Corinto e la tirannido dei Cipselidi, un
lavoro sulle guerre germaniche di Giuliano, o un discorso sui de-
stini del progresso umano.
La Commissione è unanime nell'esprimere il parere che, sia

nel campo orientale, sia nel campo greco, l'autore non dia prove
di originalitå di vedute o di indipenienza di giulizio. Nol campo
greco le suo cognizioni sono addirittura insuincienti; un poco
migliore, ma non priva di difetti à la monografia su Giuliano,

11 dott. Pascal Carlo, addetto alla Direzione Generale delle an-
tichita o dogli scavi del Regno, à uno dei più fecondi candidati,
che la Commissione à chiamata a giudicare. Non c'è, por coal
dire, campo in tutta la scienza dell'antichità classica, in cui
egli non abbia spiegato la s2a attivita. Egli ha pubblicato nu-
merose memorio sulla storia della letteratura latina e sull'opi-
grafia italica o romana: ð autore di memorie di glottologia e

infine presenta studî di mitologia greca e romana e di storia
romana.

La Commissione, pur lodando quests ampiezza di orizzonte
scientifico, si limita a giudicare il candidato nel campo della
storia e delle antichità classiche, e nota come l'autore vi dia
prova di larghezza di coltura e di molte attività. Non può tut-
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tavla tacero, che il metodo tenuto nolla ricerche mitologiche non
à sempro rigidamente scientifico e che i risultati ai quali l'autore

perviene non sono sempre sicurt. Loda l'apparata epigrafico, che

egli porta a corredo degli stuiî storiai, ma osserva che le poche
ricerche di storia politica propriamente detta, da lui presentate,
non si riferiscono che ad un breve periodo della storia romana,

Fanno difetto memorie di storia dell'antichita greca.
Il dott. Pedroli Uberto, prof. nel R. liceo di Siena, ha pub-

blicato tre stuìî, uno -- od è il migliore - relativo ai tributi

degli alleati di Atene, un secondo relativa alla Gallia Cisalpina,
un terzo sul regno di Pergamo. Al candidato non mancano in-

gegno, coltura o buon metodo, ma lo studio sulla Gallia C¡sal-.

pina non è,abbastanza elaborato, o le ricerche su Pergamo -
sebbene siano superiori al lavoro precedente - contongono di-

fetti di composizione.
11 dott. Pirra Alberto, professoro nal R. istituto toenico di

Melfi, presenta, oltre minori lavori, alcuni studî intorno alle fonti
di Erodoto e degli altri storici di qual periodo, nonchè una ri-

cerca sul primo trattato fra Cartagine e Roma. Sono indagini
pregevoli per buon metodo e diligenza.
L'autore giunge di quando in quando a qualche originale ri-

saltato. La Commissione constata però che il candidato hvora

in un campo eccessivamente ristretto e che in generale non as-
surge ad argomenti di vero carattere politico.

11 dott. Vaglieri Dante, libaro docente di antichità greco-ro-
mana presso l'Università di Roma, presenta una lunga serie di

articoli, da lui pubblicati nel dizionario epigrafico del prof. De

Ruggera, oltre ad alcune altre memorie di carattere epigrafico
ed antiquario e alla prima parte d¡ una silloge epigrafica. La
Commissione à unanime nel constatare che il Vaglieri conosce in
modo non comune tutto il materiale epigrafica latino e lo anti-

chith romano. In tutti questi lavori, che sono in generale di in-

dole riassuntiva, non mancano di quando in quanio buone osser.

vazioni, anche di carattero storico, ma all'autore fanno assoluto

difetto lavori che rivelino conoscenze nel campo greco, e cosl

pure mancano memorie originali di storia politica.
Esaurito l'esame dei titoli dei candidati, la Commissione, se-

condo le norme prascritte dal vigente Regolamento universita-

rio, .ha proceduto a votare a scholo sagrate sulla eleggibilità
dei singoli candidati. Risult irono eleggibili a professare ordina-
rio di storia antica presso l'Università di Padova, i seguonti can-
didati:

Cantarelli Luigi, con cinque 81;
Columba Gaetano, con cinque si;
Da Sanctis Gaetano, con cinque si.

Risultarono non eleggibili:
Callegari Ettore, con cinque no;

Ciecotti Ettore, con einque no;

Costanzi Vincenzo, con cinqua no;

Garafalo Francesco Paolo, con cinque no;

Grasso Gabriele, con cinque no;
Nie;colini Giovanni, con cinque uo;

Oberziner Ludovieo, con cinque no;
Pascal Carlo, con cinque no ;

Pedroli Uberto, con cinque na ;
Pirro Alberto, con cinque no ;

Vaglieri Dante, con cinque no.

Essendo pai passata la Commissione a determinare la gradua-
toria degli eleggibili, risultò primo eleggibile:

Da Sanctis Gaetano, con quattro si ed un no.

Risulto secondo eleggibile :

Cantarelli Luigi, con quattro si ed un na.

Risultó terzo eleggibile:
Columba Gaatino, con quattro el el un no.

Si procedetta in seguito all'assegnamento dei punti, e vennaro
accordati:

al .De Sanctis (primo eleggibile) punti trentaquattro sop'a
cinquanta (* |ag), all'unanimità ;

al Cantarelli (secondo eleggibile) punti trantatrà sopra cin-
quanta (83/so), all'unanintità;

al Columba (twzo eleggibile) panti trontadue sapra cinquanta
( ), a maggioranza di quatted voti contTú ullo.
La Commisdione dichiara quindi vincitore del concorsa il dott.

Gaetano Da Sanctis.
Alcuni commissari a norma dell'articolo 101 del regolamento

generale universitario, fecero le seguenti dichiarazioni, alle quali
volentieri si associarono tutti gli altri colleghi.

I. Qualora. si rendesse vacante qualche altra cattedra univer-
sitaria di storia antica, se S. E. il Ministro vi chiamasse sen-

z'altro il dott. Cantarelli, l'ufBeio sarebbe bene affidato.

II. L'eleggibilità ad ordinario ottenuta dal Columba in que-
sto concorso gli valga a legalizzare la sua posiziono attuale di

prof. straordinario fuori concorso presso l'Università di Palermo.
III. Se il concorso anzichè per orlinario fosse stato bandito

per straordinario di storia antica, si sarebbero presi in ispeciale
considerazione i titoli dei candidati seguenti, che si enunciano
in orJine alfabotico con astensione da qualsiasi ulteriore apprez-
zamento comparativo:

Costanzi Vincenzo;
Niccolini Giovanni;
Pelroli Uberto;
Pirra Alberto.

IV. Sa invece di un concorso per professore ordinario di
storia antica si fosse trattato di concorso per ordinario o per
straordinario di antichità romana, si sarebbero presi in speciale
esime, a seconda del caso, i titoli, tanto del Pascal, quapto del

Vaglieri.
Napoli, 12 ottobre 1896.

F. Bortolini, presidente --Giu-
lio Da Petra - Cai·lo Cipolla -
Ettore Pais - Giulio Beloeb, re-
latore.

Ospervazioni del.Consiglio superiorp
Dalla relazione e dai verbali delle singole sedute, uniti ad

essa, risulta che si tennero presenti per questa parte le prescri-
zioni dolfatticolo 103 del regolamant) universitario 26 otto.
bre 1893.
Cosi pure i giudizi, recati sui singoli candidati nella rajazione,

concordano con quelli esposti dai vari membri della Commissions
nelle vario tornate.
Mancano invece fra gli allegati i giudizî stesi dai singoli Com-

missari sui varî concorrenti, giudizt espressamento richiesti dal
2 capoverso dell'articolo 120 del regolamento. I Commissart vi
sostituirono una dichiarazione generica per ciascuno, con cui si
riferiscono ai giudizi recati in loro nome nel varî verbali.
Oltro a queste irregolarità di forma, è notevole il fatto che

dopo i giudizî favorevoli prononeiati sui canlidati Cantarelli e
Columba, dopo le grandi lodi attribuite, quasi senza restrizione,
ai titoli pel Da Sanctis, i punti assegnati nella graduatoria .a
clasenno sono tanto bassi (34, 33, 32) che, secondo una consuo-

tudine seguita per più anni dal Consigilo, non consentirebbero la
proposta di nomina neppure per il primo degli eleggibili.
Di tale incoerenza si pub forse trovare la spiegazione in cib,

che à detto e non a detto nella relazione stessa a proposito dei

vart candidati. La ralazione, abbastanza diffusa el esplicita per

quanto riguarda il giudizio sulle pubblicazioni dai candidati, fa
assai minore attenzione ai loro titoli didattici; anzi, quanto al

eindidato dichiarato vincitore del concorso, vi è notato unica-

mente che egli ð libere docente di storia antica presso la R. Uni-

versità di Roma, senza neppure indicare da quanto tempa egli
possegga tale qualità, e se e come in.questo tempo egli l'abbia
esercitata.
Se questa, come v'ha ragione di credere, ð la causa delPac-

connata incoerenza, era assai preferibile che la relazione l'avesso
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tolta coll'enunciare tale:deñoienza dichiaratamente, in omaggio
a quanto à prescritto dall'ai·ticolo 59 della legge Casati,'dove si
dispone che noi.concorsi, vuoi per titoli, vuoi per esame, debbasi
considerare non saltanto la perizia dei. candidati intorno alle di•

séipline del concorsp,-.ma:eziandio la loro attitudina ad insegaa're.
E qui non si trattava di un libero docente o d'uno straordina•

rio,:ai quali resta.ancora del cammino da fare.
Anohe per uno del candidati, dichiarati non eleggibili, la Com-

mÚssione non ha seguito nel giudizio il meton migliore. Siccome
questo caddidato ò:gias professore.:straordinario, nominato per
concorso 5 anni fa, 14 Comulissione tratto il caso di lui quasi
come una domanda di promozione ad ordinario, o non come un

concorso es novo, quale esso doveva essere per lui como per gli
altri candidati.
Per quosti ed altri appunti minori, rilevati dal Consiglio, parve

a taluno che- si potesse proporre all'E. V. di conferire al vinci-
tore il grado non di professore ordinario, ma di straordinario,
percioechò di fronto al lavoro rude o coscienzioso sostenuto dalla
Commissione nell'esame dei numerosi titoli di quindici candi-
dati le mende di forma e di sostanza non parevano tali da giu-
stificare un verdatto-negativo così gra70,gURÎ'à l'SBûOlÎ&mónÊO:
e parché d'altra parte, se non v'ha dubbio che in un giudizio per il

grafo «U straordinario l'attuale vincitora del concorsa avrebbe

conseguito un numero molto maggiora di punti, à certo del pari
che allo straordinario saa dati il tempo e l'occasione di portare
a perfetto compimento, ova ciò sia necessario, la sua prepara-
Alone scientifica e didattica.
his questo concetto non parve accettabilo alla maggioranza

del Consiglio. Si considerò infatti, dopo aver presa ampia cono-
seenza di tutti gli atti della Commissione, che i difetti già ac-
connati, cio la mancanza dei giudizi singoli dei commissari,
l'aver giudicaio uno dei concorrenti, già professare straordina-
rio, coma so si trattasse di promozione all'ordinariato, invece di
giudicarlo semplicemerite come ogni altro concorrento, la man-

,canza di giudizio sui titoli didattici dei candidati, hanno nel
fesso presente una evidente gravith, e che la sola mancanza dei

pareri individuali basterebbe a portare all'annullamento di que-
sto concorso, perché anche i verbali sono scarsi e i testi dei
odizi consegnati in essi presentano gravi laeune, e spesso si

lim tano a confermare cið che ha detto altro commissario. Di più
l'artiec-to 58 della legge Casati richiede la prova dell'attitudino

didattles, ed íl agadidato classificato primo, non forniva e non

poteva forafra questa prova, perché soltanto p>chi mesi prima
aveva consegetita la libera docenza.

A questo candidato la Commissione posponeva ancha un inse-

gnante tifficiale il quale, a giudizio della stessa Commissione, La

pubblicato molti e buoni lavori. Infine fu poi anche osservato

che la costituzione della Commissione non avvenne validamente,
perchè uno dei cinque commissarî, il Cipolla, che doveva supplire
quello impe tito, fu nominato sol dopo che gli altri quattro, agendo
da solí, si erano dichiarati costituiti in Commissione, ciò che

manifestamente à contrario allo più elementari normo dei giudizi.
Il giudice unfeo o collegiale deve esistere legalmente fin dal-

l'iiiizio delle operazioni sue, e la legahta manca quando invece

alcuno dei membri del collegio giudicante non sia presente nel.
Patto della costituzione del giudice.
Dapa queste considerazioni, svolte in ampia discussione, che

occup6 quasi interamente la sadata del Cansiglio del giorno 3
novemlire u. s., l'annullamento di questo concorso risulto appro-

vato dal Consiglio a grando maggioranza, come lo prova il ri-

.sultato della votazione ehe fu il seguente:
Consiglieri presenti 26. Votarono per l'annullamento 19. Dichia-

rayons di astenerai 2.

S. E. jl Ministro, in confortnità dol parare del Consiglio, ha
an4ullato gli effetti di detto concarsa.

PARTE NOÑ UFFICIALE

DI.A.RIO ICST'.ERO
I dispacci che: da ieri ci comunica l'Agenzie ßtefani e che
i lettori troveranno al loro posto, fanno prevedere che gli
Americani a Cuba non staranno sopra un terreno facile,
come paro avessero sperato. Gli insorti, dopo aver com-
battuto gli Spagnuoli, convinti e.he il Governo degli Stati
Uniti aspira alla conquista dell'isola, accennano a rimanere
insorti, anche contro i vincitori.
Su questo proposito il Journal des Dèbats dide :

«..... La situazione a Cuba si complica stranamente; il ga-
binetto di Washington ha smascherato le sue batterie ed ad-
dio i sogni dei Cubani. È la sovranità americana che si à
loro imposta nella provincia di Santiago, come sarà in tutta
l'isola, quando l'avrà evacuata il maresciallo Blanco. I capi
dell'insurrezione cubana non nascondono il loro malumore ;
evidentemente speravano di stabilire a Santiago la base del
loro. governo, ma gli Americani non la pensano egualmente.
Essi - gli insorti - probabilmente ignorano che gli Americani,
da gente pratica, non amano di tirare dal fuoco le castagno
per conto d'altri e che quando si danno la pena di farle cuo.
cere, le mangiano ; cosi fla da oggi annunciano che saranno
forzati di lasciare per lunga pezza una guarnigione a San-
tiago ».

6

Giorni fa accennammo al proclama degli ammiragli conte-
nente il testo del regolamento provvisorio di governo che la
Francia, l'Inghilterra, l'Italia e la Russia hanno deciso di
applicare all'isola di Creta. Un dispaccio da La Canea ai gior-
DhÌÍ fraDCOSÍ C'iDforma dell'accoglienza che i cretesi hanno
fatto alle proposte delle Potenze.
Esso dice :

« L'assemblea cretose procedette ieri (18) ad una elezione
per ridurre a 6 il numero dei deputati d'ogni provincia, che
era precedentemente di 30.
L'opinione generale a favorevole alle proposte delle Po.

tenze ed insiste sulla necessità della partenza delle truppe e
delle autorità ottomane e sulla consegna delle dogane nelle
mani delle autorità indigene, prima di dare ai rifugiati turchi
l'autorizzazione di PIODíPRPG BOÌle ÏOTO Case.
I frequenti passaggi di piroscall trasportanti truppe turche,

obbligano ad una sorveglianza costante per impedirne il loro
sbarco nell'isola.
Gli ammiragli hanno notificato alle autorità ottomane che

i piroscafi trasportanti truppe non possono rimanere più di
tre ore in qualsiasi porto dell'isola ed è formalmeLte proibito
ogri movimento di truppe sul littorale ».

Sulla rivolta scoppiata nella Cina, il 1)aily Telegraph
scrive:

« Siamo alla vigilia dello sfacelo completo del Celeste Im-
pero. E questa volta, invece d'un sir Gordon che rimetta
l'ordine nei suoi Stati, l'Imperatore chinese si vedrà aiutato
dai francesi al Sud e dai russi al Nord. Con questi due al-
leati, che lo circostanze impongour., il « Figlio del Sole » non

potrà trattare come fece con Gor don, il quale non domando
di meglio che di rimpatriare non appena ebbe liberati i suoi
Stati dagl'invasori. I r¤ssi ed i francesi non si limiteranno
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alla liberazione del suolo chinese dai barbari,. Vorranno an-

che il compenso che loro spetta. ,

Tatto perb fa credere che dietro alle < Bandiere Nere » vi
siano i giovani chinesi, dei quali sarà molto difReile a sba-

razzarst.

Qaesti continueranno ad agitare il paese tanto contro la

dinastia Manciti, quanto contro gli stranieri che la puntel-
laoo. Riaseiranno i russi ed i francesi a sopprimere il movi-
mento dei giovani chinesi? Ne dubitiamo seriamente. Nella

China, come nella Persia, la nuova generazione ha aperto 11-

nalmente gli occhi.
Cib che noi temiamo e una alterlote invasione di territo-

rio chinese da parte dei russi al Nord e dei francesi al Sud.

Qualunque ne sarà il pretesto, l'effetto od i risultati saranno

gravi e comþromettenti per i vasti commerci inglesi da tanti
anni stabiliti in China. Percio iLgoverno 'inglese dovrá vi-
gilà¾ In Öhina ei preparano gravi afvenidynti >.

S. M. Ja Regina, accompagnata alla stazione da

S. M. il Re, dalla Principossa Letizia ed ossequiata
daÌ Ërefetto, dal Sindaco, dagli on. Senatori e Depu-
tati, a dglie altre autorità, parti alle ore 17 di ieri
da Torino per Agliô.
La folla, lungo il percarso e nell'interno della sta-

zione, acclarnð le LL. MM.

bili parole. -Ricordo la visita dei ginnasti tedeschi a Roma nel
1895; la restituzione della loro visita varrà a rafforzare i rap-
porti fra i ginnasti delle duo nazioni. Invið un saluto ricono-
scente à S. M. la Regitia, donatrice della bandiera, o feco au-

gurii per l'avvenire della federazione italiana.
Alle ore 21,15 si formò il corteo delle Società recantisi alla

stazione, salutato con vivi applausi lungo tutto il percorso.
Alle ore 22 arrivo la squadra della Societa Andrea Doria di

Genova, la quale partecips al concorso internazionale di Am-

burgo. Il prof. Draghicchio salutò i partenti, loro augurando un
felice esito. La partenza ebbe luogo allo 22,30 fra prolungati ap•
plausi.

Cambi doganalf. - Il prezzo del cambio pei certiûcati di
pagamento di dazi doganali ò stato Assato per oggi, 22 luglios
a lire 107,79.

Conseguenze del terremoto. - Alle ore 12,15 di ieri
croll6 a Rieli, il pavimento di una parte del Palazzo municipale.
Fortunatamdnt'e non si ebbe a deplorare nessuna disgrazia.
Il Sin la,cò il Bottoprefetto e il capitano del 59° reggimento

fanteria accòraero subito insieme coi soldati di fanteria e coi
vigili, che, con ammirabile coraggio, penetrarono dalle finestre ei
posero in salvo l'archivio del Tribunale.
Il palazzo, che à opera pregevole del 600, dovrà ormai essere

demolito dalle fondamenta.

Grave disastro - Ieri a Trani, alle ore 11, endde una
frana di terreno nel palazzo in costruzione, Stea

, seppel-lendo, dicesi, quattordici operai. Accorsero il sindaco, il delegato
di pubblica sicurezza ed il Procuratore dol Ra con truppa, ca-
rabinieri e guardie.
Furono iniziati i lavori di salvataggio e furono quattro operai:

tre vivi of uno morto.
I solJati continuano, con ammirevole energia, i lavori di sal-

Vataggio.

Il dott. Campos Salles, Presidente della Repubblica
del Brasile, arrivò ieri a Torino accompagnato dal

suo segretario particolaro De Rego Monteiro e dal

sig. Regis Db Oliveira, Ministro del Brasile presso il

Qàirinale, che era andáto a raggiungerlo alla fron-
tierã.
Ana stazione il Presidente era atteso dal Sindaco

di Tórino o da altre autorità.
Ura compignia di fanteria rendeva gli onori mi-

litåff.
Aenompagnato dal sig. Regis De Oliveira e dal suo se-

gritario, si fecð alle oi•e 20 a Visitare S. M. il Re,
che lo trattenne a pranzo.
Il Presidente partirà questa sera da Torino e do-

mani giungerà in Roma.

I gianashi a Milano. - I rappresentanti la Federazione

ginnastica - þrosidente 11 oay,¯Guerra di Roma, alfiere il sig. Ar.
Vati 'Giovaani e segretari i signori D. Jongo Eugenio ed Obert

ecaria - che si recano al concorso internazionale ginnastico
di ÀNburgò, giunsero iari a Milano e vennero ricevuti fastosa-

moofe. Assistavano le autorità, tutta le Societh ginnastiche, nu-
meron intititi o molte' signdre.
11 prof. Daghiechio, deþufato federafo, àsluto i rappresentanti

is cán9 dei gionasti italia2i.
It 'ew. Gudfra conogab la bandiera all'alflere Arvati con nc-

Marina mercantile - Il piroscafo Domenico Balduino,
dolla N. G. I., ieri prosegul da Suez per Aden. Il piroscafo Fulda,
della N. L

, giunse ieri a New-York.

TELEGF¯ELAMMI

AGENZIA STEFANI)

CARTAGENA, 21. - È qui da alcuni giorni la squadra ita-
liana agli ordini dell'Ammiraglio Candi ani. L'Ammiraglio ha in-
carico di negoziaro direttamente col Governo colombiano per la
definizione dell'affare Cerrati. .

Qûi si spera che si possA giungero ad una soluzione soddisfa-
cente, evitandosi coû le conseguenzo di una rottura.
KEY-WEST, 21. - Il vapore inglese New-Fouland, carico di

viver
, à stato catturato dagli Americani, mentre tentava di en-

teare nel porto di Cienfuegos.
HONG-KONJ, 21. - Notizie da Cavite (Filippine) recano che

i secondi rinforzi degli Stati-Uniti vi sano giunti il 16 ed il 17
corrente.

BERNA, 21. - L'Agenzia Svi::era annunzia che, in seguito allo
sciopero generale degli operai dei cantieri di costruzione di Gi-
neyes, che provocð disordini abbastanza gravi ed il richiamo sotto
le armi delle truppe, à stato emanato un decreto di espulsione
contro Vergnanini ed altri quattro italiani, i quali saranno con-
dotti stanotte alla frontiera.
NEW-YORK, 2l. -- L'Evening Journal pubblica un dispaccio

da Santiago in data di ieri, se:ondo il quale il capo insorto cu-
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bano. Calisto Garcia ha scritta,al geneyalo Shefter dicendogli eþe
grinsorti non coopereranpo piå cogli Americani, sma.agiënoo.ip
dipendentemente, come prima del loro arriYo nelllisola.
Calisto Garcia si ritirera parciò colle forze degli insorti.nelle

montagne.
PIETROBURGO, 22. -- Il Principo e la Principessa di Bulga-

ria, col Principe Boris, sono giunti, iersera, a Peterhof, ricevuti
alla stazione dal Granduca Wladimiro a nome dello Czar.

Ise LL. AA. Visitarono. poscia lo Czar, la Czarina e,1'Impera-
trice ,madre.
L'Imperatore restitui la visita ai Principi nel Gyande Pa-

lazzo.
Il Presidente del Consiglio bulgaro, Stoilof, visito il Ministro

russo degli aff2ri esteri, conte Muravief, il quale gli rostitui la
visita.
Iersera ebbe luogo un pranzo di famiglia al Grande Palazzoi

LONDRA, 22. -- Dispacci da Washington accennago alla vo,co
che sia stato abbandonato il proposito di spedire una squadra
degli Stati Uniti, comandata dall'Ammiraglio Watson, sulle co-

ste della Spigna.
LONDRA, 22. - Il Daily News ha da Madrid che la squadra

spagnuola, comandata dall'ammiraglio Camara, si è rifugiata nél

porto di Cartagena.
MONTEVIDEO, 22. - È stato scoperto un complotto contro

il Presidente della Repubblica, Cuestas. Vennero fatti parecchi
arresti.

MADRID, 22. - La Regina-Reggento ha ricevuto dal Papa un
cordiale telegramma.
MAPRID, 22. - Il Ministro dei Lavori Pubblici, Gamazo, ha

dichiarato che la pace cogli Stati-Uniti sarà conchiusa prossi-
mamente.

OSSERVAZIONI METEREOLOGIONE
fatte nel R. Osservatorio del Collegio Romano

Il di 21 luglio 1898

Il barametro 6 ridotto allo sero. L'altessa della stazione 6 di

sastri 50,60.
Barometro a messodl. . . . . . . . . . .

756=.4

Umidità relativa a mezzodl. . 20

Vento a mozzodi. . . . . . , SSW debolo.

Cielo. . . . . .
nuvoloso.

Maas me 30.'9.
Termomotto centigrado. . . . . .

Minimo 19."3.

Pioggia in 24 ore: mm. 0.0,

Li 21 luglio 1898:

In Europa praisione bassa al N, 755 Pietepburgo ; elevata

sulla Germania, "/08 Bamberga.
In Italia nello 24 ore: barometro quasi ovunque diminuito,

specialmente al centro eS fino a 3.mm.; temperatura diminuita
Italia superiore ; pioggie e temporali al N.
Stamane: cielo sareno al Se nella Isole, vario altrove.

Barometro: 159 Ravenna, Milano, Genova, Livorno, Ancona;
780 Belluno, Torino, Porto Maurizio, Napoli, Messina ; 761 Ca-

gliari, Palermo.
Probabilità : venti deboli a feaschi settentrionali al N, intorno

ponente altrove; eialo sarano al S, vario altrove con qualche
temporale Italia superiore.

BOLLETTINO METEORICO
DELUUFFICIO CENTRALE DI METEOROLOGIALE GEODINAMICA

Rom
,

I lugliii 1898.

STATO STATO Temperatura

sTMIONI m, om.o mar. maan assima ¾inima
ere 7 ore 7

nell• Bi ere greneden

Porto MauriAo .
-

Genovä . ." . . coperto calmo 25 5 '

20 8
Massa Carrara . coperto calmo 28 0 18 3
Cuneo . . , . . ooperto - 29 5 18 3
Thiino . . . . eyperto .... 28 9 20 O
Alänandfia . . sereno -

- 20 0
Norara . .. . . /4 coperto - 31 6 18 4
Domqdossola . . sere.no ... 30 1 16, O
Pavia . . . . . |fooperto - 33 1 18 5
Milano . . . . /4 coperio -

32 2 | 11 7
Sondrio . . . . Je copego - 29 6 ! 18 4
Bergamo . . . . ooperto - 28 3 Ì 8 4
Brescia . . . . coperto - 30 8 20 5
Cremona . . . . /4 coperto -

32 1 19 8
Mantova . . . . /4 coperto - 31 0 19 8
Verona

,. . . . coperto - 33 2 22 9
Belluno . . . . coperto - 28 2 15 2
Udine . . . . . /4 coperto - 30 2 18 0
Treviso . . . . coperto - 33 2 21 8
Venezia . . . . coperto enimo 28 8 19 2
Padova . . . . coperto - 29 7 18 5
Revigo . . . , coperto ..- 32 A 18 6
Piacenza. . . . 3/4 ooperto - 30 9 20 4
Pirma . , . . 3/4 coperto - 33 3 20 4
Reggio Emilia . . coperto -

32 1 20 5
Modena . . . . coperto -..

30 4 19 6
Ferrara . . . . coperto - 30 9 19 0
Bologna . . . . coperto - 33 2 20 2
Ravenna

. . . */, coperto -
32 1 19 0

Forli . . . . . */4 coperto - 32 0 22 2
Pesaro . . . . */, coperto calmo 31 3 21 1
Aneona . . . . */4 coperto legg. mosso 33 4 23 1
Urbino . . . . sereno - 28 9 | 16 8
Macerata . . */4 coperto ..

31 ô 22 5
Aidoli Ploeno . . sereno - 32 5 21 0
Perugia . . . .

*
, coperto - 29 4

,
18 8

Cagnerano . . . sereno - 29 0 20 4
Lucea . . . . */, coperta - 29 7 i 16 2
Pisa . . . . . */4 coperto ...- 30 ? 13 8
Livorno . . . . */4 coperto calmo 30 0 17 3
Firenze . . . . */4 coperto ..- 30 7 17 0
Arezzo

. . . . sereno
-

29 8 17 0
Siena . . . . . 2/4 coperto - 29 0 18 3
Groisoto. . . . 14 coperto - '31 8 1871
Roma. . . . . /4 coperto - 31 1 19 3
Teramo . . . . coperto - 32 8 21 2
Chieti . . . , coporto - 30 1 19 8
Aquila . . . . coperto .... 30 5 16 8

Agnone . . . . /, coperto - 30 1 19 7
Foggia . . . . |¿coporto ... 37 9 24 7
Sarx . . . . . ,4‡rgno 28 8 22 ,0
Leoce . . . . äerino ... 31 4 22 3
Caserta . . . . /4 coperto .... 31 0 17 3
Napoli .. . . . /4 coper,to calmo ß7 1 90 5
Benevento ; . . 1/2 coperto - 30,6 16 8
Avellino . . . ,

i
, eoperto - 29 5 \ 14 3

Caggiano . . .
I
4 coperto - 26 9 16 6

Potenza . . . .

•
4 coperto - 27 8 9 O

Cosenza . . . .
- -

- ....

Tiriolo
. . . .

sereno - 24 0 14 0
Reggio Calabria . sereno mosso 29 0 21 1
Trapant . . . ,, soreno calmo 28 7 21 8
Palermo . . . . sereno calmo 33 2 16 5
Porto Empedoelo, serono eglmo 30 0 20 0
Caltanissetta . . serena - 33 0 23 0
Messina . . . . sereno omlno 27 8 23 ()
Catania . . . .

sereno calmo 30 5 22 2
Siracusa. . . . sereno legg, mosso 31 7 23 1
Gagliari . . . . sereno calmo 32 5 21 0
Bashari . . . */, ooperto - 33 0 23 6

Dir¢gore: ATV. GIOYANB1 Ÿ¾0BNTINI. Tiÿ0graña delle Mantellate Gerente yesponsabile r TUxmo RArrAMI.E.


